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TERMOMETER-OBSERVATIONER.
Abo, 13 nov. kl. 2 om natten — 10

Kristliga foren. af unga kvinnor,
Humlegardsgatan 7 B.
Onsdag kl. 7 6. m. Finsk bonestund,

I stadsmissionshuset hilles med anled-
ning af Kristliga Foreningarnas af Unge Miin
internationella boneveeka predikan pa sven-
ska 81 afton kl. halt 8 af past. Malin. Ps,
45;

I frunt babelforeningens bonehus
halles bibelforklaring i dag onsdag kl. 5 e.
m. pi finska af kyrkoh. v. Pfaler.

Abo Aktie Asfaltfiltfabrik
— utfor alla slags — 7
Asfalt- & Cementarbeten.

Lampor, Glas & Porsliner

kdpas bist och billigast hos 3969
Victor Rydman, Slottsgatan 1.
Victor Rydman,

Darmvaguar 55, VicLor Rydms
Bokforare

E. Henr. Liipola meddelar kurser i
bokféring och kalligrafi; emottager bokf. ar-
beten. L. Tavastg. 4, (ing. fr. gatan).

Kul'ser. w Ofversittningar frin och till
ryska samt lektioner. Aima
Finlands Bank, den 19 okt. Franck, edsv. translator, . kyrkog. 26.
P ~ Ink,
m‘ ,m.,p' Fireningen fir viigirenhe
T g tens ordmande.
8:4 Petersburg . . . a/v 267:80 266: ca-/. Byrd Handtverkaregataa 1
London . ., ... ;/v 26; 30 25 t&llec oppen alla sickendagar frin 11 f. m.
m. —_— D — 2
Parls . ....... ;/v 100 70 100: — & 5 sy siahr.
m. 99: 30 Boktryockeri
Antwerpea . . . .. v 100- 60  99: 80
;/-. —  99: 10 | Abo Tiduings tryckerl, Ryska kyrkogatas 14
Hamburg . . . ... a/v 124; —  123: 40 |
Sm. — —  122: 40
Libeek . . . ..., a/v  124: — 123: 40 o
3m. —: — 122: 40
e o8 5eid + w- mol Albo Teater.
Frankfurt a/M. . . ;/v 124: - ::g: :g Svensk-Finska Tournén.
m. e .
Amsterdam a/v 209: 50 o O Onsdagen d. 18 nov. kl. 1:8 e. m.
3m. - — 206 70 aw
Stoskholm af: A0 0...408; 0 $'V'a.:cfe.:c.
Kipembama .. ..a/v  139: 30 188: 40 | Lustspel i 4 akter af Gustaf af Geijerstam.

Stoekholm, den 5 nov.

London 1 2 == Kronor a/v 18: 16.
Hamburg 100 Rmk == Kr. a/v 88: 95.
Paris 100 Frc == Kr. a/v 72: 30.

Firkdp 1 dag k1. 4—6 e.m.
OBS.! Sista forestillningen.

Hotel Pcenix.

Italienska Sing- & Musik-

{Tim 100 Guld. == Kr. a/v 150: 20. llulhpet
Colombo™
k24
Officiella o. legala Middagsmusik
nOtiser . frin 3 e. m.

Ledig« tjlnster: kronolimsmanstjinsten i tonkonsert
Hattula 30 dagar efter 8 movember; — kon- frén 8 e. m. 4927
t{lollorslt:) vid bra.r'wrnwnsbnilannear(l), dspmfabfxt-lk

er ryggeri i t °
g novo tylgfndskonmizts e—usassesuo:sgt‘;r leaflr TerQSIta ca rreno
miona revisionsritten 56 dagar efter 1 mov;

— byggmiistaretj. af andra klassen vid vig- gifver

och vattenbygguadsvirket senast 30 dagar ef-
ter 7 nov,

Dom afkunnas: i landthandl. 1. Mienpiis
kkrs 15 nov. i Kauhava

Borgenirssammantriide: i firman Carl Ja-
cobsen & C:08 och konsuln C. F. Maurys kkrs
26 nov. i Helsingfors; — i handl. K. A. We-
lins 26 nov i Helsingfors; — i afl. klockaren
A. A. Nordlunds 26 nov. i Wasa; — i handl.
A. Baaris 28 wmov. i Uledborg; = i V. Luo-
manens 26 nov. i Kauhava.

Anmalda. resa.nde.

Den 12 nov.

torsdagen dem 14 movember

En Konsert

it Brandkarshuset
med bitriéde af Musikaliska Sillska-
pets orkester under anfoérande af

kapellmiistar J. Eibenschiitz.

B PROGRAM: Sy

1. Ouvertyre:
Leonore N:o ITI. . Beethoven.
2. Konsert (D-moll). . Rubinstein.
med acc. af orkester
I. Moderato assai.

Hotel Phenix: froknarne Andersson fr. Sve- II. andante.

rige och Svenson fr. Stockholm, affirsmannen III. Allegro.

Fellman fr. Lahtis, doktor Valmari och bok-

handl. Kastegren fr. Kuopio, magister Wik- 3. Orkester:

man fr. Helsingfors samt stadsfiskalen Ruth Andante'canublle

med fru fr. Lovisa. (Strakork)] . . . Tschaikowsky.
Jiravigshoteliel: handl. Wallenius ochhr | 4. &) Nocturne op. 62

Turelius fr. Helsingfors, egendomseg. Laakso- b) Prélude z Chopin.

nen fr. Poytis, hr Svensson fr. Tyko samt fro- ¢) Valse op. 42

ken Lindstrom fr. S8tockholm. -
Nykterhetsvirdshuset Saima: frok. Eriks- | O- Orkester:

son och hr Mattsson fr. Aland, froknarna Flnlandla. (2:dra e

Nordlund fr. Sverige och Soderlund fr. Hel- C4) A Sibelius.

singfors samt frn Holmqvist fr, Tammerfors
e e — ]

Podd: en son, Frida och Georg Schoultz,
Forssa d. 10 nov.; = en son, Inez och Juho
Elomaa, Helsingfors d. 9 no.

Vigde: Arma Hallberg och Aino Berger, i
Stockholm d. 4 nov.; — ské4despelerskan fro-
ken Tyyne Finne och’ banktjinstemannen Taavi
Bergroth i Helsingfors d. 9 nov.; — konto-
risten Fredrik Salomon Forsgren och froken
Mathilda Wilhelmina Andersson, i Helsingfors;
— ingeniér Bernhard Gagneur och froken Sel.
ma Eleonora Strandstrém, i Helsingfors.

D8de : mejeristen Johan Henrik Karell i
Helsingfors d. 9 nov., 30 4r; — tingsnotarien
Petter Alfred Ravander i Salo képing, 45 &r.

6. a) Teresnta Valse.
b) Berceuse mdlenne
¢) La Danza

. Teresa Carreno.
}Teresita Carreno.

Birjan sker kl. /;8 e. m

Biljetter &4 3 mk numrerade, 2
mk onumrerade, 1: 50 till liktarn
erhilles i Stenbergs Bokhandel.

OBS.! Endast ett fital mum-
rerade biljetter. 5609

Sammantriden.
Aura Trédgdrdsvinner

sammantrida sSmdagem dem 17
nov. kl, § e. m. Vistra Strand-

TandlAlxare. gatan 7. 5605
Allsn Bahne, Eriksg. 5. 11—1 och 5 — 6 A
- Sparbankens i Abo
andlAlare. - r
Hj. Avellan, Kopmansg. 1. 10—12, 65—, rincipaler

Sjukeymnast. S-3.irnd
Anm. tid 9—10 f. m. 5-6 e. m. 5117

Lifrinteanstalten i Abo.

Rriksgatan 18, onsdag och lordag kl 4—6
]

kallas till sammantride i Sparbankens hus

hirstides lérdagen dem 30 immneva-

rande november klockan sex ef-

termiddagen for anstillande af de uti

7 § af sparbankens stadgar omfirmilda val.
Abo den 6 november 1901,

5602 Sparbanksstyrelsen.

|
B FINSKA ADVOKATBYRAN i ABO, "
inneh. v.hding Kumo Alfthan. — Slottsg. 8, (Y/g9—1, 4—17),

Gean vie officin wkommande
tdningaena

ABD TIDNING, VASTRA FINLAND o TURCN LERT!

utgifvas for narvarande i upplagor af tillsamman

15,700 e =
“Prenumerera pi vira fidningar!

Annonsera 1 vira tidningar!

{60 YIONNGS TRNCKER! AKTIEBOLYG

Vicehiéradshiéfding

Herman Fagerlund,
SalzfSraxe.

Adr. Eriksgatan 31. Telefon 8 51. Mottagningstid /;9—12, 4-6.

A.

Aterminoslista

U. och U. a. 1 8. 3 ggr, 26 dbbl r.

ir deaoande |

Handelsgillets
25 aes Jubilewmsfest

den 17 nevember

finnes framlagd & gillet
den 15 dennes.

tili och med rrodagen

603

Finska Telogrambyrdns monsafdelnmg

—— i1 Helsingfors =—/—=
emottager annonser till

Abo Tidwing, Wastra F

Kostnadsforsiag, taxa och

mland och Turum Lehti

andra uppgifter lemnas gratis.

Till sala

I Frenckellska
Bokhandeln:

Malling, Damerna p& Markby 6 mk
Geijerstam, Kvinnomakt 6: 26.

m. fl. nyheter. 5612

| Emil Stenbergs
Bokhandel,

Slottegatan 5. Telef. 8 91.

Gustaf af Geljerstam, Kvinno-
makt 5: 25.

Malling, Damerna pi Markby 6: —

Lindberg, Ann-Lis 4: 50.

m. fl. nYheter! 5606

[ Herman Bdgrens Bokhandel

Malling, Damerna pd Markby &
Fmk 6: —.

Rydberg, Det skina och dess la-
gar h. 1 a 1: BO.

Lindberg, Ann Lis & 4: 60.

m: fl. nyheter. 5604
nu

gsblanketter
o Tidnings Tryokeri.

Diverse.

A.U och U. A, 1s 1 g 17,

Foreningen for
lararinnehem.

Medlemsafgifterna for inneva-
rande ar uppbiras fredagen den
15 och lérdagen den 16 den-
nes; nya medlemmar kunna alltid
inskrifva sig hos

Gerda Friets h,
Eriksgatan 18.

KRINGS-AKT/gy o;
4e,
“

NORDSTJERNAN

STOCKHOLM

Forsikringssumma o&fver 109.000,000 Kr.
A+lig inkomst . 4500000 Kr.
Kontanta fonder i 28,000,000 Kr.

meddelar forsikringar genom

Herr A. L. Branders, Wasa Aktie Bank,

» F. Edv. Nyfors, Mariegatan 4,

» 0. Llllus, Puolalagatan 3,

» Emil S3derlund, Nord. Banken
samt undertecknad hufvudagent

Victor Forselins,

2997 bornet af Slotts-och Brahegatan.

Angbatslagenheter.

Vinterkommunikation
Abo—Stockholm

via Mariehamn.

BORE 1 och BORE 11

frin Ao hvarje onsdag och IGrdagkl. If e m.
» Stockholm hvarje onsdag och ldr-
dag kl. 6 e. m. 6111

Angfartygs Aktiebolaget Bore.

Fordndrad afgdngstid,

Till Helsingfors

via Wartsala, Tyko, Mathildedal, Strémma,
Finby, Westlax och Hlangd

afgar

ang. AHKERA

torsdagen den 14 november kl. 8
f. m. 5596

Joh, Gust. Wikestrém.

Till Dalsbruk och Hangi

samt mellanliggande bryggor afgar angaren

KIMITO

ifrin Abo kKl. 8 f. m., den 8, 11,
14 mevember, retur ifran Hangd pafol-
jande dag kl. 7 f. m.

Griggnis och Lammala anlépes ifrin Abo
den 11 november samt ifrin Hangd den 9
och 15 november.

Nirmare meddelar befilhafvaren ombord

ch
; 5360 Starck & Bihr.
Abo—Mariehamn,

Angaren ALAND,

kapten P. O. Isaksson,
afgar
ifrin Abo
den 29 oktober kl. 9 f. m.
» 2,7, 13,20 och 27 november kl. 9 f. m.
ifrin Mariehamn

den 26 och 31 oktober kl. 4 f. m.
den b, 9, 16, 23, 80 november kl. 4 f. m.

anlﬁpande vanhga. mellanliggande bryggor.
Nirmare meddela

5057 Starck & Bihr.
Till Salo via Rifsund

Ang. AINO

hvarje tisdag, tersdag och 1drdag
Kkl. 9 1, m., retur frin Salo hvarje man-
dag, onsdag och fredag kl. 7 f. m.

2634 Joh. Gust. Wikestrdm.

Till Helsingfors via Rifsund, Salo,
Bruken, Stromma, Fbrby, llmb, Eke-
nis, Fagerv1k Ing igoma Pikkala

ang. ILMA

hvarje fredag kl. 7 f. m

Joh. Gust. Wikestrdm.
OBS.! Forindrad afgangstid.

Abo, den 13 nov. 1001

od konleeens”,

Redan i girdageus tidning, dir
Finska Angfartygs aktiebolagets
annons om dess &ngbatsturer for
vintern p& linjen Hango—Stock-
holm férsta gingen var synlig, pé-
pekade vi i en notis det absurda i
dess arrangement rorande afgéngs-
dagarna frin hvardera andpunkter-
na. Men saken dr af altfor allvar-
sam beskaffenhet, for att ej ytter-
ligare behofva vidroras.

F. A. A. kommer i &r med sin
turlista betydligt senare &n Abo-
bolaget. Det stod siledes F. . A.
icke vidare fritt att, i hindelse det
ville taga hinsyn till sundt fornuft
ock sllméchetens samt postviirkets
ritt, vilja hvilka dagar som hilst
for sina veckoturer. Onsdagar och
lordagar voro redan upptagna med
turer frén hvardera #&ndpunkten.
Och dessa dagar hade dessutom tra-
dition foér sig, sdsom Abo-dagar.
Dessutom hade F. A. A. icke tidi-
gare hallit pA ndgon bestimd vek-
kodag. Bolaget hade, enligt hvad
A. U. upplyser, tidigare haft arran-
geradt 16r sig pa foljande sitt:

Aren 1891—93 afgick Express pa
lordagar frin Hangd; 1895 gick sam-
ma baét onsdagar fr&n Hangd; 1896 —
89 torsdagar frén dito; 1898 - 99 gick
Vellamo onsdagar frdn Hangd; 1899 —
1900 samma dagar, och 1900 —91 fre-
dag frdn Hangs.

Man kunde darfér tycka, att bo-
laget bort vara den vijande parten
bide sdsom den med turlistan sist
komna samt p& grund af traditio-
nen.

Men sa har ingalunda skett.

F. A. A. har lost frigan sa, att
vi med fyra (4) bétar pd tva linjer
fa4 endast tvd (2) afgingsdagar fran
dandpunkterna per vecka. Hrvarje
onsdag och lordag skola frén dessa
dubbla batar rénna i viag. For of-
rigt ingenting under fem vecko-
dagar.

Huru ett saddant arrangement
krinker s&vil postvirkets som all-
minhetens berittigade onskningar,
ligger klart som dagens ljus 6ppet
for enhvar. Det ar det absurda
drifvet till sin spets, det dr uppen-
bart trots mot sundt fornuft, em
konkurrens, som om nagon kan kal-
las osund.

Emellertid torde en mgjlighet till
korrigering af elindet #&nnu fore-
ligga. Generalpostdirektéren har
kallat de bdda dngbétsbolagens re-
presentanter till ofverliggning ré-
rande trafiken visterut, och man
vagar #@nnu hoppas att detta skall
leda till fornuftigt resultat. Vi vil-
ja ocksd dirfor icke hir uttala oss
om, hvilkendera bolaget bor gifva
vika. Vare det nog sagdt, att det
bolag, som trider frin dea vilda
konkurrensen, tagande hdnsyn till
allménhetens kraf och det sunda
fornuftets rost, utan tvifvel blir for-
tjant af tacksamt erkiénnande, hvil-
ket méste resultera i fortgiende med-
héll och anslutning.

Hvilkendera bolaget vill offra
egensinnigt tasthéllande vid absur-
diteter for en sundare syn p& den-
na betydelsefulla sak?

Abo stad och 13n.

— Egodelningsrittzordf6-
rande. Abo hofritt har forordnat
dombafvanden i Ikalis Eliel Ingman
att sisom ordférande i Wiljakkala ka-
pells egodelningsritt handligga och till
slut befordra de stridigheter som upp-
stdtt vid slutford komplettering af
storskiftet i Inkula by af sagda kapell.

— Anhéllan om statsunder=
8tdd har inlimnats for lisedret 1900
—1902 af bestyrelsen fér Abo sven-
ska fruntimmerskolas fortsiittningsklas-
ser, hvilka for det néirvarande iro be-
sokta af 21 elever.

— Aura A isbelades natten mot i
gir fr&n utloppet upp till Hallis kvarn
och éfven ofvan den. Men isen #nda
till fiskarhamnen nedifr&n sonderskars
genast p& morgonen af &ngbdtar och
flot frdn stenbron sin viig p& dagen.
Vid Kanalbanken syntes #fven strand-
is. Sladforet &r fortfarande godt.

— Till representanter vid
handelsgillets i Abo 25-&rs fest utsdg
handelsgillet i Tammerfors i lérdags
ségegaren .J. W. Enquist och handlan-
den Kusto Ojamen samt till suppleant
bandlanden Fr. Bjorkquist.

— Magistraten har godkiint
ritning till ett boningshus af tri samt
en sammanbygd bonings- och uthus-
bygoad af sten att uppforas & sko-
makaermiistaren K. E. Suominen tillhs-
riga tomten n:o 2 i 19 kv. och 7
stdn.

— Till statens kloakni#it kom-
mer enligt en af magistraten godkind
planteckning, sidoledning att inrittas
fr@n tomten n:o 1 i 3 kv. och 1 stdn.

— Anmiilan om n#ring. Fa-
briksarbeterskan Suoma Elisabet Fors-
strom har anmilt sig sinnad att idka
mat- och diversehandel.

— Dddsfall. I gir sent pd af-
tonen afled hirstides efter ett langre
lidande #nkekamrerskan Sofie Wigren,
fodd Schauman, i den hoga &ldern af
fylda 80 &r.

— Uppsagd niliringsriitt. Fa-
briksarbetaren E. Stenberg har anmilt
sig hafva upphort med tillvirkning af
tobaksfabrikater.

— Faststiilda byggnadsrit-
ningar 1 Abo. Guvernsren har fast-
stalt:

gardsegaren Gust. Jérvinens ritning
till tillbyggnad af boningshuset n:r 5
4 sin halfva tomt 1 i 7 kv. af 9 stdln;

girdsegaren G. W. Rosenbergs rit-
ning till forindrad inredning och till-
byggnad af boningshuset n:r 1 & hans
tomt nir 2 1 10 kv. af 2 stdln;

gérdsegaren J. Sjoblads ritning till
fordindrad fasad & boningshuset n:r 1
samt uppforande af en badstuga n:r 8
af sten & hans tomt 8 i 31 kv. af 7
stdln;

ghrdsegaren O. F. Helins ritning till
ett boningshus nir 1 at trd och ett
uthus 2 af sten & tomten 1B i 12
kv. at 4 stdln;

tullvaktmist. K. W. Henrikssons rit-
ning till ett boningshus n:ir 7 af tri &
tomten 6 i 11 kv. af 8 stdln; samt

gardsegaren Karl Saréns ritning till
forandring och tillbyggnad af bonings-
huset 3 samt tillbyggnad af uthuset 6
8 tomten 4 i 1 kv. af 4 stdln.

— Den 13 november fylla tré-
ken Vivika Ekman 75 &r, statsrddet
L. L. Lindeléf 74 ir samt kapellanen
Kristian Kekoni 58 ir.

— Aungaren Pehr Brahe ar-
linde i gdr pd aftonen till Hangd, dir-
ifrén den afreste kl. 6 i dag pd mor-
gonen. Hit invintas Awgaren kl. /312
f. m.

— Reglering af Salo k-
ping. Senaten bar bifallit, till gu-
verndrsimbetets i Abo lin inlésen af
sirskilda byggnader for reglering af
Salo koping.

— Storskiftesregleringar.
P& dirom gjorda framstillningar har
senaten forordnat till storskiftesregle-
ring i Leistila by och Villili hemman
i Nakkila socken af Abo lin. Dire-
mot bafva foljande ansﬁkningar om
reglermg afslagits, nimligen i Hahma-
Jirvi och Pubaro byar af Tavastkyro
socken i Abo lin, i Saverkeit by af
Houtskir socken i Abo liin, och i Num-
mis by af Nousis socken i Abo lin.

— Fdrmodadt olycksfall, 1
forgdr pd e. m. upphiimtades till line-
lasarettet frin en gird vid Osterling-



Onsdagen den 13 November

ABO TIDNING.

1901 — A& 249

gatan filaren Alarik Jakobsson, & hvil-
ken formirktes symptom af brott i huf-
vudet. Mannen, som var medvetslos,
afled senare pd aftonen, utan att hafva
dterfdtt medvetandet. Oaktadt anstilda
efterforskningar har tilsvidare ingen
utredning vunnits, huruvida mannen
sjilf skadat sig eller rdkat ut for valds-
virkare.

— Ett nytt skarlakansfeber-
fall har intriffat hos Josefsson, ego-
lotten n:r 39 ph stadens sddra utmark.

— LotsAngaren ,Trall% ut-
gick senaste onsdag pd e. m. i afsikt
att pifoljande dag besoka Mirkets fyr
samt dér aflimna proviant och i sam-
manhang hirmed taga Mirkkallans
klockboj pd bogser. I foljd af nord-
lig storm nodgades dock ,Trall“ ater-
viinda med oférrittadt &rende.

I torsdags utgick ,Trall“ &nyo, den-
na géng till Berghamns lotsplats, hvar-
est byggnadssyn i néirvara af krono-
ombud skulle forrittas. AL)

— Fdrordnad. Guvernoren har
forordnat f. d. kronolinsmannen K. V.
Holliinder att bevaka kronans ratt vid
storskiftskompletteringen i Pansio by
at Reso socken.

— Egodelningsritterna. Till
ledaméter i Piikkis sockens egodel-
ningsritt har guvernéren forordnat bon-
derne Mauritz Wilhelm Malmstrém
Buckila och Karl Oskar Johansson
Kurkkala.

— Faststiilda utslag. Senaten
har faststilt guvernorens utslag rd-
rande kronoskogsparkens i Yline man-
talsdsittande, i och for deltagande i
viig- och brobyggnadsunderhallet &f-
vensom rorande grindarnes undanskaf-
fande fr@n allminna landsvigarna i
Kisko.

— Tuberkulinunders8kning
ar lineveterindren i Abo torordnad att
anstélla & kreaturen & Lehtis och Ra-
vea ghrdar i Mietois socken.

—_——

K. . hnshallningssllskapets
pelnum d. 12 nov. 1901,

K. f. hushillningssillskapets plenum
i gir bivistades af ett 30-tal af sill-
skapets ledamiter. Forhandlingarna
leddes af sillskapets ordférande, gene-
ral W. v. Kraemer. Till behandling
fosrekommo foljande #renden:

Skritvelser fran k. senaten.

Sedan senaste plenum hade nigon
skrifvelse frin k. senaten icke till siill-
skapet anlindt.

Skrifvelser fran landtbruksstyrelsen.

Frio landtbruksstyrelsen hade an-
lindt bl. a. foljande skritvelser:

a) af d. 256 maj anghende faststil-
lelse af instruktion for agrikultur och
handelskemiska laboratoriet i Helsing-
fors rorande undersokning af godsel-
imnen, fodermedel och frovaror, hvil-
ken instruktion #fven kommer att gilla
f&ﬁr kemiska och frokontrollstationen i

bo.

b) af d. 31 maj med tillkinnagif-
vande, att landtbruksstyrelsen godkiint
mag. K. J. Karlsson sésom forestén-
dare for jordbruks- och mejeriskolan &
Haga kungsgdrd pd Aland.

¢) af d. 2 aug, med tornyad anhdl-
lan om yttrande i anledning af privat-
skogskomiténs betinkande. — Besty-
relsens utlétande, dateradt d. 25 1naj,
hade blifvit afsindt innan skrifvelsen
hit anléndt.

d) med afslag & bestyrelsens anhal-
lan om att den uti sockerbetspremie-
ringsanslaget uppkomna bebéllningen,
5,175 mk, finge anviindas till {oran-
staltande af tiflingar i odling af rot-
frukter for utfodringsindamadl. — Se-
kreteraren meddelade, att bestyrelsen,
dd ndgot motiv for afslaget icke an-
forts i landtbruksstyrelsens skritvelse,
viindt sig med sin anhillan direkt till
jordbruksexpeditionen i senaten, Se-
dermera hade privatim erfarits, att be-
styrelsens anhdllan afslagits pd grund
diraf, att landtbruksstyrelsen ansett
rotfruktsodlingen i denna del af lan-
det redan vara sd léngt framskriden,
att ndgon premiering af sidana odlin-
gar icke behofde ifrdgakomma, ehuru
mojligen andra delar af landet kunde
vara i behof daraf.

¢) af d. 1 okt med anmodan till
bestyrelsen att lita forstindiga de in-
om skpts virksamhetsomride befintliga
foreningar eller enskilda personer, hvil-
ka ega med bidrag af statsmedel in-
kopta afvelsjur, att till landtbrukssty-
relsen inkomma med uppgifter rorande
& dessa kreatur viirkstilda tuberkulinun-
dersokningar, hvilka vid bidragens be-
viljande bestimts att foretagas minst
en ging om &ret. — Sekreteraren med-
delade, att bestyren, som icke haft att
taga ndgon befattning med ifrigava-
rande statsbidrags utgifvande, privatim
anhallit om uppgift & de personer, som
ega shdana atvelsdjur, for att kunna
lsimna dem aniydda forstindigande,
men hade nagot svar & denna anhéllan
itminstone dnnu ej anléndt.

Skrifvelser fran industristyrelsen.

Frin industristyrelsen bade anlindt
tvinne skrifvelser, med underrittelse
om att sillskapets egen och andra un-

der skpts inspektion sthende sléjdskolor |

beredts tillfille att deltaga uti utstall-
ningarna i Glasgow sistl. sommar och
i S:t Peterburg ar 1902. Sisom tor-
ut meddelats har skolan af sirskilda
skil varit nodsakad att afstd fran del-
tagande, hvarom industristyrelsen un-
derrittats.

1903 ars almanack.

P& forslag af bestyrelsen bestimdes,
att den sedvanliga afhandliagen i 1903
ars almanack skulle behandla de tviin-
ne for landtbrukarene si viktiga lager,
gom nyligen emanerat, nimligen lagar-
ne om ,andelsvirksamhet® samt om
,handel med gddningsimnen, foderme-
del och frovaror.“ Dessutom beslots
ph forslag af bestyrelsen bereda rum
i almanacken for en kortare afhandling
,om medlen till forhindrande af far-
soter“, om hvars intagande likaresill-
skapet Duodecim hos bestyrelsen an-
hallit.

Slojdpremier wr Holmska fonden.

Pi forslag af Kuopio lins landt-
brukssillskap beslots att &t sommer-
skan, #inkan Fredrika Josefina Kauho-
nen frén Leppivirta utgifva en premie
af 26 mk samt 8t snickaren Anders
Wilhelm Turunen frdn Kuopio stad en
premie af 20 mk ur Holmska fondens
rintemedel, i hvartdera fallet i form
af insittningar i lifrinte- och kapital-
bildningsanstalt fér deras ilsta barn,
dottern Martha Emilia Kauhonen och
sonen Armas Wilhelm Turunen.

Meddelanden af bestyrelsen.

Sekreterarens meddelade, att de
meddelanden, bestyrelsen hade ett gora
till plenum, redan vore kinda genom
tidningspriissen, hvarfor plenum besldt,
att de icke behdfde upplisas.

Frin bestyrelsens sammantride un-
der fosrmiddagen meddelade sekretera-
ren, att bestyrelsen godkiént en del
indringar i Wehmo landtmannagilles
stadgar, beviljat Punike tjur- och af-
velsforening i Webmo ett anslag af
100 mk till inkép af en afvelstjur af-
vensom godkint stadgar for en hus-
bondeférening i 'Wehmo.

Vidare omnimde sekreteraren det fo-
regiende dag forsiggdngna, af sillska-
pets bestyrelse sammankallade mdtet
af representanter for de sillskapet un-
derordnade landtmannagillena, i sam-
manhang hvarmed rusthdllaren K. War-
ri & dessa sillskaps viignar till besty-
relsen uttalade det forbindligaste tack
tér det samarbete, som genom sagda
mbte bragts till stind, samt uttalade
den forhoppningen, att sidana méten
ifven framdeles skulle komma att an-
ordnas.

Beloningar for landtmannaidoghet.

P& forslag af bestyrelsen beslots till-
dela sillskapets mindre silfvermedalj
for landtmannaidoghet och annan med-
borgerlig tortjinst &t arrendatorn An-
ders Johan Haillstrom frén Esbo.

En ansokning hade inkommit om
samma beléning jimvil for en annan
person, men hade bestyrelsen ansett
de bilagda intygen icke vara nog bin-
dande for utgifvande af beldningen,
hvilken p& denna grund #fven af ple-
num afslogs.

Beliningar for lingvarig och trogen
tjinst.

P2 forslag af bestyrelsen besldt ple-
num bevilja ett stérre antal belonin-
gar for ldngvarig och trogen tjinst &t
personer, hvilkas husbonder eller ar-
betsgifvare ddrom anhdllit. Séilunda
tilldelades sillskapets silfvermedalj &t
omkr. 30 personer, sillskapets brons-
medalj & omkr. 120 personer, och
sillskapets hederstecken i sifver &t ett
trettiotal kvinliga tjanare, jimte det
inskription & virdeforemdl beviljades &t
en tjinarinna,

Val of funktiondrer.

De hir@ med slutna sedlar forsig-
gingna valen af sillskapets funktioni-
rer utfollo slunda, att till de sirskil-
da fortroendeposterna blefvo valde:

till sdllskapets ordforande genera-
len, guvernér W. v. Kremer (enhil-
ligt aterv.).

till sillskapets wviceordforande och
ordfirande 1 bestyrelsen: hofrittsasses-
sorn Aug. Jusélius likaledes (enhilligt
dterv.

till Destyrelsens medlemmar: kom-
munalrddet J. W. Marjalin (42 r.)
och godsegaren R. Hedenberg (39 r.),
bigge &tervalde. Agronomen U. Bre-
mer erhdll 3 réster. — Kvarstiende
medlemmar i bestyrelsen #ro godsega-
rene A. Alléen och Eric v Rettig.

For dessa tre val hade valsedlar in-
sindts af ett tjugutal icke nirvarande
medlemmar i sillskapet.

till suppleanter i bestyrelsen: rust-
hallaren XK. Warr:i (19 r) och linsve-
terindren L. Fabritius (14 r.), bigge
dtervalde. Hirnist i rostetal voro agro-
nomen U. Bremer (6 r.) och landthush.
J. F. Lindholm (1 r.). — Kvarstdende
suppleanter #ro hofrittsrdet John
Lindstrom och godsegaren J. F. Back-
strom;

till medlemmar i revisionskommais-
sionen: kommunalrdden C. Fr. Junmne-
lius och G. Hoffstedt (8terv.). — Kvar-
stdende medlemmar iro kommerserddet
Viktor Forselius och landskamreraren
F. Edv. Stenvik;

till suppleanter © revisionskommis-
sionen : kapten A. Uggla (8terv.). —
Kvarstiende suppleant &r bankdirek-
toren Leon. Gestrin.

till medlemmar i delegationen : landt-
hush. 0. R. Gaffin, domkapitelsnota-
rien A. Malmgren, doktor B. G. Hahl,
agronomen U. Bremer, landskamrera-
ren F. Edv. Stenvik, hofr, assessorn
Alex. Kumlin, grefve Aug. C:son Arm-
felt, redaktér J. F. Hagfors och bank-
direktor Leon. Gestrin (alla &terv.),
samt landthushillaren J. F. Lindholm
(i st. f. kommunalrédet C. G. Rosen-
berg). — Kvarstiende medlemmar i
delegationen dro kapten 4. Uggla, lek-
tor Konr. Ahlman, lektor G. Cygneeus,
vicepresidenten H. Ithimeus, kommu-
nalridet @. Hoffstedt, slojdlararen M.
Ingman, assessor N. Gramstrom, fa-
brikanten C. Jonsson och doktor A.
R. Spoof.

Nya medlemmar.

Medels ballotering beslét plenum till
medlemmar i sillskapet inkalla 6 vid
foregdende plenum dartiil féreslagna
personer. Dessutom féreslogos till in-
kallande 22 personer, hvilket forslag
enligt stadgarna bordlades till nista
plenum.

Sammantridet upplostes harpd kl.
l/-9 €. m.

Eit jordbrukaremte

var i gir kL 10 £ m.—'/3 4 e. m.
anordnadt i Brandkarshuset harstides
af Egentliga Finlands mindre jordbru-
kares sillskap. Till deltagande i mo-
tet hade infunnit sig ett 40-tal landt-
min frdn olika trakter af sallskapets
virkningskrets. ¢

Motet oppnades af sillskapets ord-
forande, agronomen Uno Bremer med
ett tal, hvari han redogjorde for sill-
skapets viarksamhet under det senaste
8ret. I to6ljd af omstindigheternas
kraf hade sillskapet varit tvanget att
existera under den ansprakslésa formen
af en klubb och dess arbete hade fort-
gétt i det iysta. Tal. hoppades att
desta mote pd sitt och vis skulle blifva
en fortsittning af méndagens stora och
villyckade, af k. f. hushéllningssill-
skapet anordnade mdte. -

Till motets ordfsrande utsdgs herr
Byemer och till sekreterare folkskol-
larare J. W. Wuori. Forhandlingarna
skulle ske pd hvardera spriket, enir
motet bevistades afven af rent svensk-
sprakiga jordbrukare.

Till diskussion upptogs frigan borde
de mindre jordbrukarene premieras?

Diskussionen i anledning hirat kom
niistan uteslutande att rora sig om
sittet for anordnande af undervisning
for de mindre jordbrukarene. Man
framholl nimligen, att de mindre jord-
brukarene behdfde dfven annat &n exi-
stensmede], de behtfde i frimsta rum-
met kunskaper. De nuvarande jord-
bruksskolorna vore s inrittade, att
en fattig jordbrukare icke kunde uppe-
halla sig vid dem hela 2 &r. Det
borde anordnas undervisningskurser,
som varade endast 2 till 4 veckor.
En talare foreslog, att &tgird borde
vidtagas diirhéin, att k. f. hushéllnings-
sillskapets instruktérer tkades sa pass
mycket i antal, att de finge tid och
tillfalle att g& frdn gérd till gird och
frdn torp till torp att meddela under-
visning och limpa r&d, En annan tal.
bade tinkt sig att undervisningskur-
serna anordnades sisom ambulatoriska
och att sdlunda lirarene skulle vinter-
tid forflytta sig frén kommun till kom-
mun inom en viss rayon och seder-
mera sommartid beresa samma kom-
muner, fér att granska i hvilken mén
de gifna lirdomarna uppfattats och
tillgodogjorts samt instruktionerna f6ljts.
Under diskussionen papekades ocks,
att under en ndgra veckors kurs kunde
man &t dirfor intresserade personer
limna fullstindig teoretisk kunskap i
t. ex. bi- eller honsskotsel.

Resultatet af diskussionen i denna
friga blef, att motet uttalade onsk-
virdheten af, att ett forandring i k.
f. hushéllningssillskapets instruktorers
viirksamhet borde &viagabringas med
syftemdl, att desse instruktorer matte
bli i tillfdlle att uppsoka allmogen i
dess hem for att meddela undervis-
ning; i ofrigt hanskots frégan till be-
redning af den komité, som vid motet
toregdende dag utsetts.

P& motets program fanns vidare upp-
stald till besvarande frigan om Onsk-
ligheten af att en permament komité
tillsattes, hvilken skulle f& till uppgift
att noggrant folja med dagens frigor
i jordbruksangeliigenheter ifvensom till
varkstillighet bringa beslut, som fat-
tats vid moten som detta. Man poin-
terade, att det alls icke vore menin-
gen, att denra komité skulle stilla sig
i ndgot slags opposition med det be-
sthende stora sillskapet, utan fastmer
operera vid sidan af k. f. hushéllnings-
sillskapet och mdjligen komplettera
dess virksamhet. Visserligen hade
denna friga numera tridt i ett helt
annat skede &n d& den for ndgon tid
sedan framkastades, ty det dagen forut
hillna stora motet hade till full evi-
dens visat, att k. f. hush@llningssill-
skapet numera med allvar fattat ini-
tiativet till en samviirkan med de min-
dre jordbrukarene.

Frigan foranledde emellertid en lif-
lig diskussion, hvarunder bl. a. landt-

brukaren Knuutila féreslog, att frigan
for denna ging limnades déarhién, se-
dan nyss den glidjande foreteelse kun-
nat konstateras, att hushallningssill-
skapet ville trida i samvirkan med
landtmannagillena. Hr Torvelainen an-
sdg den ifrga satta komitén hafva en
viktig uppgift att fylla, i det den skulle
forbereda saker, som komme till k. f.
sillskapets behandling och sélunda un-
derlitta detta sillskaps arbete. Kyrko-
herden Hollmén trodde icke, att hus-
hillningssillskap med oblida gon skulle
skdda tillkomsten af en komité af yngre
personer frén folkets led, de dar pa nér-
mare h&ll &n hushallningssillskapet
kunde taga kiinnedom om behofven
bland de djupa lederna specielt i jord-
brukssaker, Andra talare trodde, att
det skulle linda till sakens fromma
om man lite denna sak hvila, tils
man, sdsom orden follo, ,finge se hvad
som kunde blifva af detta barnet, som
blifvit fodt i dessa tider“. KEtt triin-
gande behof af en s&dan komité exi-
sterade icke hiiller for néirvarande. Dess
bildande kunde mdjligen upptagas som
ett missttroendevotumimot k. f. hushdll-
ningssillskapet och forinta de &tgérder
till samarbete som vidtagits af detta
sillskap. Dessutom fordrade redan en
pur finkdnslighet att man nu afstod
frin forslaget. == Forre landtdagsman-
nen Warri m. fl. foreslogo drendets
bordliggning tils vidare. En tal. tram-
stilde, om det icke vore limpligt att
man utan omsvep vinde sig med for-
frdgan till hushdliningssillskapet huru-
vida sillskapet anslg en dylik komités
tillsittande nyttigt och nodvindigt.

Motets beslut blef att 1&ta forslaget
f. n. forfalla och limna &t egentliga
finlands mindre jordbrukssillskaps di-
rektion att afgora, huruvida och nir
frigan &nyo kunde tagas till tals.

Konsulenten Q. Olsoni boll harefter
ett litet foredrag om trigardsskotseln.
Tal. framhsl!, hurusom den, hvilken i
likhet med talaren varit i tillfille att
beresa sirskildt vara skiirgdrdskom-
muner varit i tillfille att ligga
mirke till, hurusom nyttan och resul-
tatet af det arbete till specielt frukt-
triisodlingens befrimjande, som utforts
af k. f. hushdllningssillskapets ambu-
latoriska trigdrdsmistare varit nog mi-
nimala, hvartill felet dock visserligen
icke ldge hos trigdrdsmistarene, utan
fastmer i det rddande systemet, som
giorde att triigdrdsmistaren, sedan han
engdng pd en ligenhet utplanterat
frukttriden, icke anshg sig hafva na-
gon skyldighet att félja med deras
framtida skotsel. Och dock vore frukt-
triisodlingen en sak, som pd alt sitt
borde befrimjas, d& ju erfarenheten vi-
sat, att hos oss kunpa frambringas
dpplesorter, som vil kunna jimioras
med och t. o. m. ofvertrifta de ut-
lindska sorterna, af hvilka stora par-
tier inforas i landet. De ambulatori-
ska trigirdsmistarenas arbete borde
anordnas s, att sedan de utplanterat
frukttrin pd en viss ligenhet, de skulle,
siittas i tillfille att under en eller ett
par foljande somrar bestka samma li-
genhet for att fortsittningsvis limna
réd vid tridens beskiring, godslandet
m. m.

Sedan sirskilda mdtesdeltagare un-
derstodt tal. beslots att laimna 8t Egent-
liga Finlands mindre jordbrukssillskaps
bestyrelse att viinda sig till k. f. hus-
ballningssillskapets bestyrelse med en
anhdllan i det af tal. forordade syftet.

Dirtill uppmanad, holl éfven bola-
get Pellervos vid motet nirvarande in-
struktér, hr Torvelainen ett kort fore-
drag, tagande dirvid till tals en frd-
ga af lokalt intresse. Vandra vi ge-
nom Abo stads saluhall, finna vi dar,
framholl tal, en mingd af véra egna
produkter frén &ker, ladugird och tri-
gérd till salu, men de personer, som
std bakom diskarna dir, #ro icke virt
folk, utan utgoras af méanglerskor,
mellanhandlande m. fl. Det vore emel-
lertid onsligt, att vi sjilfva sloge un-
der oss saluballshandeln i staden, ty
dirigenom finge vi bittre pris pd véra
produkter och den stora allminheten
finge dem billigare, di mellanhandla-
rens fortjinst bortfolle.

Forslaget, som redan tidigare varit
foremdl tor diskussion inom enskilda
kretsar jordbrukare, ansdgs vara synner-
ligen plausibelt och férordade man att
négra landtmannagillen borde sld sig
tillsamman, inképa en tomt och sjilfva
bygga en hall, dir landmannaproduk-
ter utan férmedling af mellanhandlare
komme att forsiljas.

I anseende till sakens timligen ofor-
beredda skick fattades emellertid &nnu
icke vid detta tillfille ndgot beslut i
saken.

Till sist tackade ordféranden pé egna
och Egentliga Finlands mindre jord-
bruksséllskaps viignar motesdeltagare-
ne for visadt intresse.

g____——

Sjéforklaring

afgafs i gar infor rddstufvurittens
andra afdelning vid extra samman-
tride af skepparen & galeasen ,Bal-
der“, A. E. Akerberg, med anledning
af galeasens kollision med tyska &nga-
ren ,Emily Rickert® pd Erstan den
9 dennes.

Sjoforklaringen inneholl foljande:

Lordagen den 9 mnov. kl. 9 f. m.
afseglade jag med min egande galeas
,Balder¥, om 27,94 reg. ton, hemma-
horande i Bréndd och inregistrerad i

Mariehamn, frén Abo hamn. KI. 10,40
anlinde till det s. k. Képmansgrundet
och stifvande sdderom fyren i riktning
S.W. t. S. ut till Erstan syntes i rikt-
ning S.S.W. i nirheten af det till
Rimito ledande sundet en &ngare in-
kommande i riktning N. t. O. Vidret
var klart, vinden ytterst stark, nord-
lig. Hallande kursen négot sydvart
om fyren pd Notgrundet och passeran-
de ostpricken i nérheten af Képmans-
grundet blef vindtrycket och priissnin-
gen i seglen sk starka, att storseglet,
ehuru forsoktes, icke kunde birgas och
jag var tvungen att smdningom lofva
hégre upp i vinden i riktning S.W.
t. W. Under bela tiden bibehdll &n-
garen sin forra kurs med den pafoljd
att den midt pd Erstan ndgot nirmare
Notgrundsfyren térnade pd Balder och
dess staf skar in i galeasens babords-
bog midt fér forluckan, si att ,Bal-
der“ borjade genast sjunka. Birgning
af galeasen och inneliggande last kunde
icke foretagas, emedan befilhafvaren
8 8ngaren icke erbjod sitt manskap
till hjilp och jag med tillhjalp af ga-
leasens besittning i det hdrda viidret
och sjogdngen icke formddde fa tros-
gen fiastad vid den till hilften sjunkna
och 8 ena sidobogen liggande galea-
sen, hvarfor jag och manskapet steg
ombord p& &ngaren och {foljde med
densamma till Abo.

Emedan orsaken till ombordlaggnin-
gen var, att &ngaren, utan att i tid
#ndra sin kurs, ehuru utrymme nog
fans, eller att stoppa maskinen eller
gifva varningssignal, mandvrerade i
strid mot finsk och internationell sj5-
lag, mdste &ngaren, dess befalhafvare
och rederi anses ansvariga for den ti-
made skadan samt skyldiga att ersitta
densamma, utgdrande: galeasen Balder
5,300 mk, 13 sickar rdg- och hvete-
mj6l jimte diverse handelsvaror 315
mk, mina och besittningens klider
535 mk, 5 st. sjokort 26 mk och pro-
viant 256 mk eller tillsammans 6,200
mark.

Sjoforklaringen beedigades af be-
sattningskarlarna A. K. Andersson och
B. A Karlsson, hvilka enstimmigt in-
tygade, att galeasen icke, sisom mot-
parten pdstétt, gjort ndgon tvirviad-
ning, ehuru den visserligen girat nd-
got till lovart. Kursen hade satts fran
Képmansgrundet rakt pd Notgrunds-
iyren for att kunna passera dikt dster-
om denns tyr in till Sattesund. An-
garen hade kommit frda Ominaistjir-
den i en kurs, som redan frdn bérjan
icke var stif mot stif, utan skirande
oBalders® kurs 2 & 3 streck &t ba-
bord. Vittnet Andersson, som stdtt pd
dick, hade sett dngaren hela tiden i
sammsa strick och redan pa afstdnd
tykt att liget var hotande samt gjort
skepparen uppmiirksam hirpd. Oak-
tadt stoiseglet var fullt uifiradt hade
vinden likval drifvit si att galeasen
kommit att lofva upp i vinden, hvilket
likval icke skett plotsligt, utan smi-
ningom. Angaran holl hela tiden sin
kurs utan att sakta farten eller taga
8t styrbord och d& galeasen ej hiller
kunde falla undan vinden, intriiffade
kollisionen.

* *
*

Sjoforklaring afgafs jamvil i gdr af
befalhafvaren & tysha angaren Emily
Rickert, kapt. F. Gerowski, med an-
le ining af &ngarens resa frdn hemor-
ten Danzig till Jakobstad med socker-
last.

Augaren afgick frin Danzig den 29
okt. samt rdkade under resan ut for
svir nordlig storm med hog ofverbry-
tande sj8, hvarunder fartyget arbetade
bérdt och tog mycket vatten Oofver
dick. Stormen fortfor @nda till den 1
nov. d& ingaren anldnde till Jakobstad,
hvarest luckbesiktning anstildes och
sjoprotest anmaldes af befilhafvaren.

Sjoforklaringen beedigades af dnga-
rens styrman E. Klemann, matrosen J.
Bock och eldaren P. Soffa.

Med telegraf och
telefon.

(Genom F. T. B.)

— Nya finska teaterhus-
byggnaden. Senaten har beslutit
hemstilla om beviljande &t aktiebo-
laget ,Suomalaisen teaatteritalon
osakeyhtio“ af ett lén ur allménna
medel till belopp af 280,000 mk.

— Finska normallyceet. Fri-
gan om uppforande af ett nytt hus
for finska normallyceet har af sena-
naten hinskjutits till ett utskolt,
bestdende af senatorerna Genetz,
Bergbom och Neovius.

— Priisterskapets skyldig-
het att 1 kyrkorna uppliisa
kungOrelserna. Senaten har till
lagberedningen hénskjutit domka-
pitlens i Borgd och Nyslott stift
framstillning angdende lutherska
pristerskapets befriande frn for-
pliktelsen att upplésa kungorelser i
kyrkorna. :

— Ryska riksbanken. Se-
naten har beslutit afgifva motive-
rad svarsskrifvelse med anledning
af ministerstatssekreterarens skrif-

| dulerande tundror vidtaga.

velse rorande utstrickande af riks- |
bankens i kejsaredomet virksamhet
till Finland.

Senatens svarsskrifvelse torde i
olika punkter framstilla anm#rknin-
gar betriffande det gjorda forslaget,
siarskildt rérande ryske underséters
kredittorhéllanden i Finland.

— Skolviirkets stat fOr aAr
1902. Foljande anslag komma att
i 1902 ars stat hojas med nedan-
upptagna belopp: &lderstilligg for
larare och tjénstemén vid universi-
tetet 3,200 mk; alderstilligg for
skolstyrelsens tjinstemén 1,000 mk;
anslaget till ved och ljus for skol-
styrelsen 300 mk; resekostnadsan-
slaget, med anledning af nyinrit-
tade inspektorstjinsterna for ryska
sprékundervisning, 2,000 mk; &lders-
tilligg &t larare vid normallyceer-
na, vid klassiska och reallyceerna,
vid reallirovirken, vid elementar-
skolorna och vid fruntimmersskolor-
na 46,000 mk; anslagen till ved och
ljus vid seminarierna i Ekenis, Sor-
davala och Brahestad sammanlagdt
3,000 mk; tillokning i staterna for
seminarierna i Heincla och Kajana
i anledning af dessas utvidgande,
9,000 mk; &lderstilligg for lirare-
personalen vid seminarierna 5,500
mk; resekostnadsanslag for skoldi-
striktsinspektorerne med anledning
af b nya sddana tjénsters tillkomst,
13,000 mk; anslag till folkskolemd-
ten 5,000 mk; alderstilligg for la-
rarepersonalen. vid défstumskolorna
2,600 mk; alderstilldgg for larare-
personalen vid blindskolorna 1,000
mk. Hela férhdjningen uppgir for
skolstaten till ett sammanlagdt be-
lopp af 91,600 mk.

— Raumo stads folkskolor.
Statsunderstodet for Raumo stads
folkskolor har héjts frén 5,000 till
7,400 mk.

— Faststiilda lektionsplaner.
Lektionsplaner ha faststilts for re-
allinjerna & klassiska lyceerna och
klassiska linjerna & reallyceerna.

—_—_—

Huivudstaden och hemlandet.

— I statens elementarliiro~
vlrk for gossar intogos vid host-
terminens bdrian 1,210 nya elever, af
dem 800 med finskaff, 401 med sven-
skan och 9 med annat sprik till mo-
dersmdl. Totala antalet elever i ldro-
viirkan var 5,886, af hvilka 73 horde
till grekisk-ryska trosbekiénnelsen.

I statens fruntimmersskolor intogos
563 nya elever, af dem 323 med fin-
skan, 229 med svenskan och 11 med
annat sprik till modersmil. Hela an-
talet elever i dessa skolor var 2,359,
bland dem 36 af grekisk-ryska tros-
bek#nnelsen. (HbL)

— Fodredragningen af fra-
gan om folkadressens tillkomst. Si-
som tilligg till notisen om behandlin-
gen i senaten af frigan rorande folk-
adressens tillkomst n#mna vi, siiger
Hbl.,, att af foredragandene & civilex-
peditionen referendariesekreteraren A.
W. Lindstrém icke #r jifvig att fore-
draga densamma. S&som i fodgdr nim-
des, har emellertid referendariesekre-
teraren J. N. Birnlund forordnats hir-
till.

— Distriktslikarne. Helsing-
fors kommuns kvinnliga distriktslikare
froken R. Heikel har anstkt om ent-
ledigande frén sin befattning.

— L3nnrotsstatyn. Grundgrif-
ningsarbetet i och for statyns uppre-
sande vidtog i gar uti Kyrkotorgsskvi-
ren. En storre lind, som stdr midt i
planteringen, och ett par andra trén af
samma slag komma att undanskaffas

for att limna rum fér monumentet.
(Hbl.)

— Sibirisk forskningsfiird,
Magistrarne R. B. Poppius och 4. K.
Cajander &tervinde i sondags afton
fran den zoologisk-botaniska fird till
mellersta Sibirien, som de antridde den
12 maj detta 8r. Resan har sdledes
varat omkring 6 minader. Firden gick
frin Jakutsk, dir en bat gratis stildes
till reseniirernas forfogande, ned for
Lena floden, som ir tre till stundom
fyra mil bred, p& ett stiille kunde land
endast pi ena sidan ses.

Det bar af &#nda ned till borjan af
deltat, darifrin &terfirden skedde den
4 september. Floden kantas af ofant-
ligt tata urskogar af larktrid, gran,
tall m. m., hvilka dock upphora vid 72
graders nordlig bredd, dir svagt un-

Det stycke af Lena floden, som befa-
rits, #r ungefir lika léngt som hela
Finland. Bade officiella och civila per-
soner ha visat storsta tillmdtesgd ende.
S& erhollo forskarne en kosack till led-
sagare genom ddemarkerna. De jaku-
tiske och tungusiske folkslagen voro
viinliga.

P& &terfirden frin Jakutsk till Ir-
kutsk intriffade frost, vattnen isbela-
des och firden fordrojdes ndgot. An-
nars har alt forlopt utan storre miss-
dden.

Talrika samlingar af vixter och in-
gekter #ro medbragta. Fynd af in-
tresse ha gjorts. (Hbl.)

— Tidningarna. Ansvarige re-

daktdren for Uusimaa mag. Axel Jirne- ‘

felt afgdr i slutet af denna ménad frin
redaktorskapet for Uusimaa och blir i
stillet redaktér for Viipuri. Till re-
daktor for Uusimaa har antagits mag.

R. Kojoren.

— Egendomskdp. Mariefors
egendom i Tusby socken med dir-
under hoérande ligenheter i Mantsals
socken har medels i forgir afslutadt
kop forsélts af grefvinnan Louise Ehrn-
rooth till I5jtnanten Ragoar Mellin och
dennes hustru Ellen Mellin tor en kipe-
skilling af 460,000 mark. Inventarier
samt groda medfoljde. Tilltriidet sker
genast. (Hbl.)

— Behjirtad handling. D&
fisksumpen Thure, tillhérig fiskhand-
landen Edvard Veckstrém, under stor-
men den 6 november med last af lef-
vande fisk, befann sig pd vig frin
Ingd till Helsingfors, 6fverraskades den
midt for Obbniis af en sd vdldsam sjo,
att sumpen OGgonblickligt vriktes om-
kull. Harvid kom fanglinan till ek-
stocken, som var fastsurrad pi sum-
pens lasida, djupt under vatten. Eme-
dan sumpen for det stormiga viidret
var svart barlastad, bdrjade den ha-
stigt att sjunka och besdttningen, fader
och son Veckstrdm, sdg ingen riddning
mojlig-

Den unga V. framdrog d& sin knif
och kastade sig behjirtadt i vattnet
samt afskar, neddykande till finglinan
i det kalla vattnet, denna och frigjor-
de dirigenom ekstocken. Sumpen hade
under tiden redan sjunkit s& djupt, att
vattnet rikte den icke simkunnige fa-
dren V. till midjan. Négra dgonblick
till och han hade gatt till botten med
sin skuta.

Den icke blott rddige, utan &fven
lika s& mycket vige och kvicke sjo-
mannen hade emellertid redan forflyt-
tat sig ur det véta i ekstocken, grep
till 8rarna och rodde till den fortvif-
lade fadren, hvilken det afven lycka-
des honom att upptaga i sin briickliga
farkost. Lifvet var sdlunda riddadt,
men s godt som alt hvad de bdda
egde, lag pé hafvets hotten. (Hbl.)

— Afsatt klockare. Senaten
har, med upphifvande af hofrittens
utslag, faststilt domkapitlets i Borgd
stift utslag, dessmedels klockaren och
organisten i Kalvola forsamling Au-
gust Erlund for olydnad mot férman
och forargelsevickande beteende domts
att varda skild fr8n sin klockare- och
organisttjanst.

— D3dsfall. I lordags afled efter
en kort med hiftig sjukdom kontors-
chefen vid linnespinneriet i Tammer-
fors Frithiof Ulrik Wallberg. Svensk
till bérden, foddes Wallberg i Wad-
stena 1828 samt studerade ett par &r
vid Upsala universitet. Emellertid stod
hans hig &t det praktiska arbetet, och
han ofverflyttade redan i sin ungdom
till Finland, dér han konditionerade p&
sirskilda bruk, bl. a. pd Billn#is och
Fiskars. Ar 18566 flyttade han till
Tammerfors, dir han sedan férblef bo-
satt dnda till sin déd. Han erhsll
niimligen detta &r plats vid Tammer-
fors mekaniska virkstad, som d& egdes
af Wasastjerna och Térngren och hvil-
ken aftir sedermera omdanades till
Tammerfors linne- och jirnmanufaktur-
aktiebolag.

Wallberg var varmt intresserad af
musik och var #fven under en f5ljd at
ar sidnglirare vid sirskilda skolor i sta-
den.

Wallberg var specielt under tidigare
dagar en girna sedd medlem i sill-
skapskretsen. Till sitt viisen var han
négot originell, men alla de, som nir-
mare lirde kinna honom, bevara af
honom minnet af en rittfram, i grund
och botten sympatisk karaktir. I sin
tjinst var han plikttroheten och sam-
vetsgrannheten sjilf, och han stod pa
sin post énda till det sista, ehuru hans
dlder redan bort bereda honom ett viil-
fortjint otium.

Han sorjes nirmast af maka och tre
soner. (T. Nyh.)

Soeialismseger i
Berlin.

Resultatet af de stadsfullmiktigeval,
som forliden onsdag foretogos inom
tredje valkretsen i Berlin, blef en af-
gjord seger for socialdemokraterna.
Dessa icke allenast behsllo de sju plat-
ser, hvilka de férut innehaft, utan till-
kimpade sig dessutom icke mindre #&n
fem nya platser fr@n liberalerna och
en frdn borgarpartiet. Utgdngen af
dessa val emotsdgs i Berlin med myk-
ken spinning, d& den nya stadsrepre-
sentationens inre sammanfogning var
niéira beroende af densamma, och att
kampen mellan det borgerligt-demokra-
tiska och det socialistiska partiet blef
het faller af sig sjilft.

For de tyska tidningarna tyckes
emellertid socialisternas framgéng icke
ba kommit oviintad. Redan i de fore
valen anstillda betraktelserna pdpekas
hurusom den nuvarande liberalismen i
Tyskland, sirskildt hvad stidernas ad-
ministration vidkommer, alt mer och
mer borjar uppblandas med socialisti-
ska element och framhdlles det i viss
mén berittigade hiri. I anledning
birtill yttrar ocksd Voss. Ztg. i sina
kommentarier till socialisternas val-
seger, efter att ha anmirkt, att den
pd intet sitt missunnar socialdemokra-
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tien de mandat den genom egen kraft
lyckats erdfra, att det helt och hdllet
ligger i sakens natur att ett parti af
de dimensioner socialdemokraterna nu-
mera erpatt blir representeradt inom
kommunalstyrelsen savil som i riks-
dagen. ,Och likasi“, fortsitter tidnin-
gen, . #r det sjilfklart, att socialdemo-
kraterna, sedan de nu intagit sin plats
i representationen, ligga hand vid alla
arbeten och i all synnerhet foretridas
inom forvaltningsutskotten. Lyckas de
gifva p8gon gagnelig vickelse skall
detta noga profvas och beaktas. Och
& andra sidan skola de hirvidlag viirk-
samma medlemmarna af kommunalrepre-
sentationen finna tillfalle att rikta sin
kinnedom om det reala lifvet, reda ut
sina 8skddningar och i synnerhet be-
stimdt faststilla griinserna for det ge-
nomférbara.“

Annu stérre betydelse &n hvad som
eljest skulle varit att tilldela densam-
ma erndr socialisternas manstarka re-
presentation bland stadsfullmiktige pd
grund af det spinda forhallande, som
pd senare tid r@dt mellan kejsar Wil-
helm och staden Berlin. Férmodligen
kommer situationen nu att yttermera
tillspetsa sig och otinkbart ir icke, att
det hela slutligen upploser sig i en

betinklig konflikt.

i.lteratur och konst.

— Fj8irde promenadkonser-
ten gafs i gir i Brandkarshuset in-
for en icke fatalig publik, som man
dock hade vintat finna talrikare, sdvil
med anledning af den paus i sillska-
pets konserter, som féranledts af ka-
pellmiistar Eibenschiitz’ sjukdom, som
med hénsyn till gdrdagens synnerligen
inbjudande program. Forsta afdelnin-
gen bjod pd Webers ej ofta horda
romantiska ouverture till Euryante,
Berlioz' deliciosa ,Danse des Sylphes“
och den forut i Abo ej gifna fantasin
ur Goldmarks ,Drottningen af Saba¥,
lika mycket framstiende genom sin ori-
ginella planliggning, sitt omvixlande
innehéll och sin rika instrumentation.
Sirskildt imponerande var den i pot-
pourri inlagda forut i Abo utforda,
pompdsa intdgsmarschen ur operan.

Den andra afdelningen inleddes med
Sibelius’ ,Finlandia“, likaledes for for-
sta gingen uppford i Abo. Vi veta ej
om denna sammanslutning skett med
afsikt, men antaga att s varit. S.
dr, sisom kindt, elev af Goldmark,
om hvilken hans kompositioner ur vissa
allmdnna synpunkter ej sd litet erinra.
Kompositionen var i allminhet briljant
och utvecklade sig ur en kimpande
och orolig borjan till ett slut, dfver
hvilket en ljus och klar firgton hvi-
lade. Den vackra tonskapelsen begir-
des omedelbart och gafs dacapo. Vi
antaga att den till sin fordel skall
flere glnger af orkestern aterupprepas.

Nirmast foljande nummer var ett
violinsolo af konsertméstar Miil'er, som
foredrog ,Airs hongrois“ af Ernst med
en icke blott fin och elegant teknik,
utan ock kiinsligare an vi férut hort
hans viol tala, Utofver programmet
utforde han ett tillforene i Abo ej
hérdt nummer en spansk dans ,Me-
languero“ af Sarasate, som med accom-
pagnemang af strAkorkestern gjorde sig
fortriffligt. Till sist i andra afdelnin-

gen stod Griegs forsta Peer-Gynt suite,-

hvars vilbekanta bitar gjorde sig myk-
ket vil, frimst enligt var mening
,Ases dod“ med sitt viltaliga mori-
endo.

Tredje afdelningen inleddes af Meri-
kantos melodi ,Ald itke #itini“, origi-
nelt och fyndigt instrumenterad af ka-
pellmistar Eibenschiitz, enligt vir me-
ning dock rikare &n som fullt ofver-
ensstimmande med tondiktens enkla
anliggning. En bagatell bit, en ny
vals af Godard, och den granna Tann-
hiiuser-marschen afslutade programmet,
som altigenom var inofvadt med syn-
nerlig omsorg och utvisade det bista
samforstind mellan dirigent och or-
kester.

— Svensk-finska tourneen
afs'utar sin korta sejour hiirstides med
uppfdrandet af G. at Geijerstams roli-
ga lustspel ,Svirfar”, som hirstiddes
ej gifvits sedan 1889, dd det kort ef-
ter dess uppforande i Stockholm hir
uppfordes.

— Konsert af planisten Te-
resita Carreno med bitride af
Musikaliska sillskapets orkester gifves
hirstides i morgon i Brandkarshuset.
Programmet lises i dagens nummer.
Froken Carreno utfér en konsert af
Rubinstein, nummer af Chopin och sist
kompositioner al sin moder och af sig
sjilf. Den unga intagande artisten,
som redan pi sitt instrument beteck-
nats shsom en virdig medtiflarinna till
sin celebre moder, har flerstides ocks
i vart land upptridt och vunnit fram-

géng.

ABO TIDNING.
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— yBlografiska antecknin-
gar om Johan Ludvig Rune-~
berg af J. E. Strdmborg: I
slutet af denna eller borjan af decem-

bandets 4:de hiifte af detta arbete, 1n-
nehdllande Runebergs lif och virksam-
het i Borgd frin 1854 till och med
1859. Detta hifte, som kommer att
forses med afbildning af Veteranernas
silfverkanna samt en musikbilaga (,,Ro-
mans frdn skogen“, facsimile efter Pa-
cing’ handskrift), utgor det sista af
hvad Strémborg forfattat 6fver Rune-
berg och foreldg vid S:s déd i manu-
skript firdigt att tryckas, och har det
likeom #afven manuskripten till de to-
regiende delarne blifvit genomlist af
af lektor L. M. och professor J. W.
Runeberg. Denna del omfattar tiden
d3 Runeberg arbetade i Psalmboksko-
mitén; d& Finlands veteraner frin 1808
ofverlimnade honom en silfverkanna;
dd silfverbrollopet firades den 23 ja-
nuari 1856; d& doktorspromotionen den
28 maj 1857 holls; d& andra delen at
Fanrik Stéls siigner fullindades; jAmte
flera intressanta bret m. m.

Telegram il A, T

{Genom Finska Telegrambyran).

Grufolycka i Tyskland.

STRASSFURT, 12 nov. En stor
grufolycka har intriffat hirstides.
Tv& stoll instortade, hvarvid 80
grufarbetare blefvo begrafna. 60 af
dem blefvo riddade, mer eller min-
dre sirade. De 6friga omkommo.

Kriget i Sydafrika.

LONDON, 12 nov. Daily
Mail meddelar, att Kriiger
ar beredd att taga foljande
fredsvilkor i 6fvervigande:
full amnesti f6r Kap-rebel-
lerne, utlésning af fangarne,
tillbakadragande af de en-
gelska trupperna, aterupp-
byggande af de forstorda
farmerna, fullstindig auto-
nomi samt aftridande af
Whitewaterstrand till Eng-
land sisom den enda] ska-
deersittningen fran boernes
sida.

LONDON, 12 nov. Den senaste
engelska forlustlistan upptager 40
stupade och 12 tillfingatagne i en
strid vid Harrysmith. Detta ér det
forsta meddelande om denna strid.

Dagens forlustlista upptager 150
i sjukdomar aflidne.

PIETERMARITZBURG, 12 nov.
Boerne hafva triffat en 6fverens-
kommelse med infodingarne i Zulu-
land, enligt hvilken boerne tillatas
att bebygga en del af detta omréde.

De danska Antillerna.

WASHINGTON, 12 nov. Rege-
ringen har uppskjutit inképet af de
danska Antillerna. Danmark for-
drar 4 milj. dollars.

Fran SIEdinavion.

— En malmseparator #ndt-
ligen funnen? I Falu lins tid-
ning léses: Sedan tva &r har inge-
nioren Knut Ericsson hiérstédes
sysslat med konstruerandet af en
separator for afskiljande af malm
p&4 magnetisk vig. I september mé-
nad detta &r voro experimenten af-
slutade, och ingeniér E. uppvisade
sin separator for fackmén fran bade
in- och utlandet. Apparaten, som
ir mycket enkel, men synnerligen
sinnrik, vikte stor uppmirksamhet.
Eunligt hvad vi forsport har hr E.
fran Frankrike mottagit Iysande an-
bud om att ofverldta exploateran-
det af separatorn i utlandet. Dess-
utom har uppfinnaren kontrakterat
om ofverlitelse af separatorn med
ett under bildning varande svenskt
bolag, bland hvars stiftare  mir-
kas brukssocietetens fornimsta min.
Man anser att ingenior Erics-
sons separator, p& hvilken en mingd
bestdllningar redan ingatt, ér af
storsta betydelse for grufdriften.

— Turturdufva (Columba
turtur) skjuten i Stockholms
nlirhet. Ett exemplar af denna lilla
vackra och sisom raritet ansedda duf-
va skots for ndgra dagar sedan af
bryggmistaren Sundstrom invid Stock-
holm. Fégeln, ett yngre honexemplar,
ér inlimnad till konservator John Sund-
berg for konservering och uppstopp-
ning.

Finsen-institutet i
Stockholm.

For udgon tid sedan meddelade vii
storsta korthet, att hilsovdrdsnimden i
St:holm hos stadsfullmaktige begirt ett
af 4800 kr. for anordnande af Fin-
sens ljusbebandling 8 sjukhuset anslag
S:t Goran. I skrifvelsen hirom hénvisar
némden till en af 5fverlikaren vid sjuk-
huset S:t Géran, dr Magnus Moller,
virkstild utredning. Vi aro i tillfalle
att enl. St. Dbl. relatera hufvudinue-
hillet af densamma.

Finsens behandlingsmetod medelst
koncentreradt ljus #r nu — siger dr
Msller till en bérjan — sex &r gam-
mal. De forviintningar om praktiskt
viktiga resultat vid behandlingen af
vissa bakterieila hudsjukdomar, som
metoden redan tidigt vikte, ha under
den gangna tiden bekriftats. Framfor
alt vid den form af hudtuberkulos,
som #r allméint kind och fruktad un-
der namn af lupus, har ljusbehandlin-
gen visat likningsresultat, som &ro 5f-
verligsna de gamla metodernas. Vid
ljusinstitutet i Kopenhamn &ro under
dessa sex &r mer #n 800 lupusfall
behandlade, och i samma m&n synas
ifven patienter och likare vara mer
beldtna med behandlingens resultat,

P& sensommaren reste dr Moller ned
till Képenhamn for att inhimta upp-
lysningar om och sitta sig in i den
Finsenska ljusmetodens virde. Utveck-
lingen visade sig ha gitt oerhordt
framdt — #nda till 120 patienter voro
nu dagligen under behandling.

Dr M gér nu den frigan, huruvida
antalet lupuspatienter hos oss #r s
stort, att en anstalt for ljusbebandling
for deras hjilpande kan anses motive-
rad.

Det allminna intrycket &r nog det,
att hos oss lupus icke #r synnerligen
talrikt forekommande. Emellertid vet
man mycket litet om denna sjukdoms
virkliga frekvens. Dessa patienter till-
héra i rogeln den fattigare sambhiills-
klassen; ehuru de visserligen icke ge-
nom sin sjukdom #ro oférmégna till
arbete, blir det dock till foljd af de-
ras vanstilda utseende svirt eller omoj-
ligt for dem att f& vistas bland med-
ménniskor och att erhdlla sysselsitt-
ning.

Och emedan de hafva funnit, att de
ofliga behandlingsmetoderna #ro smirt-
samma och blodiga och likvil pd sin
htjd medféra en ofverghende forbitt-
ring, s& vinda sig dessa patienter mera
sillan till likare. De resignera dir-
for s godt de kunna, hdlla sig undan
sina medménniskors &syn och l&ta sjuk-
domen bhafva sin ghng. Att silunda
lupus i virkligheten #r en ldngt frek-
ventare sjukdom, #&n man under van-
liga forhdllanden &r beniigen att tro,
dirfor talar afven erfarenheten frén
Danmark. Det ér dr M:s dfvertygelse
att, om den nya metoden blir samvets-
grannt och vil tillimpad, s& kommer
den hiér att medféra resultat, som skola
formd alt flere att stka hjilp, och sd-
lunda hos oss drligen ett antal af dessa
olyckliga skola kunna f& sina forstérda
ansikten helade och med méjligheten
att vistas bland sina medminniskor
dtervinna lefnadsmod och utsikt till
nyttig virksamhet.

P& ndgon inkomst af de behandlade
patienterna kan man under forsta &ret
ej rikna. Lupus #r, som nimts, en
fattigmanssjukdom, och under férsta
tiden blir det vil Stockholms fattiga
lupuspatienter, som komma under be-
handling, hvilken i regeln kommer att
ske ambulatoriskt.

Efter hand, och niir kiinnedomen om
behandlingen hinner bli spridd, &r det
antagligt, att #&fven frdn landsorten
ansokningar om tilltride inkomma, ty
erfarenheten frin Danmark har lirt,
att landskommunerna anse med sin for-
del forenligt att, ehuru behandlingen
ir i regeln l8ng och dyr, pékosta sina
lupussjuke vistelsen vid Finsens insti-
tut for att sedan &terfd dem botade
eller atminstode visentligt forbittrade
och dirigenom arbetsdugliga.

Frin andra land.

— Presidenten Roosevelt
och trustarne. Sisom forut om-
talats, synes presidenten Roosevelt vara
bendgen att bekimpa trustarnes vidare
utveckling. Enligt hvad en tysk-ame-
rikansk korrespondent meddelar, befinna
sig for ndrvarande de inflytelserikaste
ledarne af de stora trustarne i Wa-
shington och forsoka formé& presidenten
att uppgifva sina planer att reglera’
trustvisendet och minska dess infly-
tande. Roosevelt vigrar dock alldeles
bestimdt att mottaga ens de inflytel-
serikaste bland trustmagnaterna, hvil-
ket betraktas som ett bevis pd mod
och fast ofvertygelse. Frén alla kret-
sar af befolkningen ingd lyckonsknin-
gar till presidenten for denna hillning.
Med den fina kinsla Roosevelt haft for
sina medborgares stimning, kan man
vil antaga, att han gjort sig forsikrad
om, att hans planer biras af en stark
stromning inom landet.

— Tyskt krigsbyte frian Kina.
Stsom vi redan omnémt har Lloydan-
garen ,Krefeld* medfért 1756 gamla
kinesiska bronskanoner till Tyskland.
Bland dem befinner sig #&fven en tri-

kanon. Vidare har ,Krefeld“ medfort
ott stort antal lavetter, kdrror och am-
munitionsvagnar, som tillhért de kine-
siska trupperna. Enligt hvad forljudes
skole de pjeser, som dro mindre rikt
utsirade, for den dyrbara bronsens
skull nedsmiltas, hvaremot de vfriga,
sisom historiskt virdefulla konstfire-
mal, skola inforlifvas med marinmu-
seet. :

— En konflikt i Maurus Jo-
kails’ familj. Jokai hvilken sisom
bekant fo6r tvd ar sedan gifie om sig
med den unga skddespelerskan Bella
Nagy, nedlade, sisom han hvarje &r
pligar, den 1 nov., alla sjilars dag,
en krans pd sin forsta hustrus graf
Banden buro inskriften: , Till Mauras
Jokais hustru, Rosa Laborfalvi“. Denna
krans antriffades ni#ista morgon med
sonderrifna band. Jokai offentliggjorde
en forklaring, hvari det hette: ,Hvem
den vara ma, som skiindat denna graf
och krinkt mig i min renaste pietets-
kinsla, utslungar jag mot denne min
forbannelse. Jag gor kyrkogdrdssty-
relsen och grafvakten ansvarig for, att
en sd oerhord forbrytelse oférhindradt
kunnat ske“. Det har visat sig att
forbannelsen ir riktad mot Jokais egen
adoptivdotter, fru Arpad v. Feszty, som
— sésom det heter — i tanken att
kransen hirrorde frin den unga fru
Jokai, sonderslitit banden med tilleg-
nan. Jokai har sjilf tillkinnagifvit
detta resultat af undersékningen och
tilligger, att han i foljd diraf anmilt
saken for polisen, for att din pi det
stringaste m& straffa den skyldiga.

— Den franska duellsfison-
gen kan sigas vara bérjad med par-
lamentets sammantridande, skrifver
Standads korrespondent i Paris. Depu-
teraden Peschaud hade i en lands-
ortstidning skrifvit en artikel mot Sta-
nislas de Castillane, den bekante gref-
ve Boni de Castellanes broder. De bi-
da herrarne, som iro politiska motstén-
dare, mitte sedan hvarandra pi en
jarnvigsstation; och de Castellane slog
d& Peschaud i ansiktet med sina hand-
skar, hvarpd den forre fick stryk af
deputeradens viinner. En duell blir
foljden af detta upptride. Vidare har
den frdn ,Fort Chabrol“ i Paris be-
kante Jules Guérin utmanat redaktsren
af Libre Parole och slutligen har den myk-
ket omtalade f. d. borgmistaren i Al-
gier, Max Régis, utmanat en medlem
af municipalrddet i Paris.

Mirkviirdiga roligionstormer.

For den som vill studera den mo-
dérna religionsutvecklingen torde nip-
peligen ett limpligare falt std att fin-
na #n Amerika, och i denna viirldsdel
bor man specielt rikta sina blickar pd
Chicago, hvarest icke blott alla kiinda
religioner #ro representerade utan ock-
si en mingd ytterst egendomliga reli-
gionsformer uppstétt och utvecklat sig.
Det finnes dir ofver 70 olika sekter
med organiserade kyrkor och nistan
hvarje manad uppstd nya dylika. De
flesta @ro mycket kortlifvade, men en
och annan hdller sig uppe och erdfrar
med anmirkningsviird snabbhet en ska-
ra anhingare. Af en senare tids grun-
dare af nya ,religitsa“ trossatser ir
en af de mirkligaste den myckei om-
talade John Alexander Dowie. Han
har for sina hipnande medmanniskor
forklarat sig vara den &teruppstdndne
proteten Elias, som #r sind att pd jor-
den grunda ,den nya staden Zion.“
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Inom loppet at tio & har han samlat
en férmogenhet pd flera miljoner kro-
nor och hvarje sondag predikar han
infor en &horareskara pd 7,000 perso-
ner. Han #r igare af en bank, tvd
veckotidningar, ett landssyndikat, ett
stort hotell, ett boktryckeri, ett sjuk-
hus, en hdogre bildningsanstalt och &t-
skilliga storre och mindre butiker. Al-
la hans anhiéingare méste skicka honom
en tiondedel at sina inkomster och
dessutom fortjinar han glupskt p& att
med bdner soka bota alla mdjliga sjuk-
domar. Han Ler dagligen flera tim-
mar for patienter, som i bref anhdlla
om att han p& samma timme som de
sjaltva skall uppsinda boner for deras
tillfrisknande. Nir Dowie slutat sina
boner trycker han med en elektrisk
stimpel t. ex. foljande ord p& den in-
s:ada skritvelsen: ,Bedt, den 12 aug.
1901, kl. 1,4 e. m. John Alex. Do-
wie.“ Fir han sedermera veta att pa-
tienten blifvit bittre och att forbitt-
ringen intridde vid samma tidpunkt
did han bad for honom, visar han till
bevis for bonens virkan den stimpla-
de skrifvelsen.

D)wie’s omedelbara foregdngare var
Cyrus W. Teed, som for ndgra &r se-
dan forkunnade att minniskorna lefde
inuti en ibdhg glob, dir sivil solsy-
stemet som alla stjirnorna &ro inne-
slutna. Afven pliderade han for ge-
mensam egendom och grundade i en
af Chicagos forstider eit iastitut i en-
lighet med sina grundsatser. Stora
pennicgesammor infto till honom och
han samlade i likhet med Dowie en
betydande férmogenhet. George Ja-
cob Schweinfurth byggde likaledes p&
sina medmiinniskors littrogenhet, i det
han framkom med de mest orimliga
och ofta rent hedniska p&stienden.
Han férvirfvade minga anhingare i
Chicago och férm&dde en rik farmare
att ofverlimna &t Lonom en viister om
staden beligen farm, dir han skulle
grunda sin ,himmel“. Han uppehsll
sig dir ndgra &r tils en del anklagel-
ger frdn fo:samlingens sida bragte den
»0y® Messias® i stindig landsflykt.
Mirkligt &r #fven ett annat religions-
samfund i Chicago, tor hvilket en ,pro-
tetissa stdr i spetsen och som hiller
tore att de nuvarande regeringarna in-
om f& &r skola stortas, hvarefter den
plats dir Chicago nu #r beligen skall
bli den nya boningsorten for hela mansk-
ligheten.

En af de egendomligaste publikatio-
nerna i Chicago &r en af ett spiritist-
sillskap ufgifvea tidning, som hvarje
vecka innehdller bidrag frin historiens
och bibelns store mén. Af kyrkliga
byggnader fions det i Chicago dfver
1,100. Déraf #ro 172 romersk-katol-
ska och 142 metodistiska; ,Congrega-
tional Church“ har 81 kyrkor och 13
missioner, evangelisk-lutherska kyrkan
60 kyrkor och 83 missioner o, s. v.
Judarna #ga icke mindre én 23 syna-
gogor.
frsaam s s e - A R S S, T e

Polifiska uyheter.

England och Tyskland
IL

Under den forra tysk-engelska
krisen féreslog en mycket ansedd
engelsk veckotidskrift, att en engelsk
eskader fortast mojligt skulle afgd
tLll Kiel och didrifrin fora den ty-
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flottan till England. Det rdder

Larssons Mibelmagasin. |
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intet tvifvel om, att forslagsstilla-
ren virkligen menade, hvad han
skeef, o hilller kan| man betvifla,
att den engelska nationen med gli-
dje skulle hilsa en sidan aktion
efter monster frin 1807. Engels-
ménnen se icke lingre ned pa ty-
skarne med ringaktning; de frukta
tvirtom den tyska konkurrensen
bdde p& industrins och pa viirlds-
politikens omréde. Men minnena
frén den tid, som Bismarck s& ofta
med harm skildrat, di engelsmiin-
nen betraktade tyskarne som en
nation af andra rangen, foroka den
engelska nationens ovilja mot den
nya virldsmakten. Oviljan antager
mer och mer karaktiren af hat, och
detta hat &tergildas af tyskarnes
stora flertal, — de liberales forkiir-
lek for England har icke hallit stdnd
mot de tyska boersympatierna.

De politiska forhillandena tringa
viixelvis dessa kinslor tillbaka, men
nir tillfille gifves, bryta de fram
med full kraft. For tiden ger man
& Omse sidor fri luft &t sina kiins-
lor. Efter det Tyskland trots fver-
enskommelsen af 16 oktober 1900
litit England std ensamt gentemot
Ryssland i Ostasien och efter motet
vid Danzig hafva engelsminnen ej
mera ndgon orsak att skona tyskar-
ne; man har i England en mycket
tydlig kinsla af, att de tyska sym-
patierna i de hogsta engelska kret-
sarna #ro begrafna med drottning
Viktoria. Tyskarne kimpa p& pap-
peret for boerne med ett virkligt
raseri, som s& fullkomligt omsluter
de tyska journalisternas hjirnor, att
de beteckna erofrarne frdn 1864,
1866 och 1870—71 som en fredlig
nation, som blott kimpar for ideella
mél! Den engelska priissen svarar
med &kta brittisk hénsynsloshet.

Den tysk-engelska tidningsfijden
har de senaste dagarne antagit en
sirdeles elakartad karaktir i anled-
ning af en storpolitisk artikel i Na-
tional Reviews novemberhiifte.

Den engelska artikeln, som ir
signerad ,A. B. C. etc.“ och efter
en tysk korrespondents pastiende
hérstammar ,frin den tyskfientliga

‘skolans bdsta hufvuden“, gir helt

enkelt ut pd att ofverbevisa engel-
ska liésare om, att Tyskland ér Eng-
lands egentliga fiende.

England — heter det i niémda
artikel — hotas af en ny sjomakt,
som hvilar pd samma ekonomiska
grund som Englands sjomakt. Eng-
land kan naturligtvis forst efter for-
tviflad och blodig kamp uppgifva
herravildet pa sjon. Detta vet Tysk-
land, och Xet skall under en f5ljd
af ar icke viga upptaga kampen
ensam. Tysklands hufvudstrifvan
gir darfor ut pd att begagna sig
af Englands foregifna fiendskap mot
Ryssland och det upptrider pd ett
trolosare sitt & forhallandet nigon-
sin varit med Ryssland. ,I de
diplomatiska forbindelsernas histo-
ria ges ej nagot exempel pé att en
stormakt upptridt pa ett si illoyalt
och frickt cyniskt sitt som Tysk-
land i den ofverenskommelse, Bii
low behagade kalla ,Jangtsedfver-
enskommelsen“. England bor dir-
for uppgifva enhvar tanke pd att
basera sin utrikespolitik p# ett sam-
forstdnd med Tyskland. Ett sidant
samforstdnd dr omdjligt pd grund
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af det tyska folkets viixande fiend-
skap mot England samt den tyska
sjomaktens och den tyska handelns
utveckling. Den engelska politiken
mé annorstides sbka triffa ett ar-
rangement pd basis af samfilda in-
tressen. Och detta skall ej vara
svart. Mer in tillrickligt material
till en engelsk-rysk ofverenskom-
melse finnes. Tysklands o6fvervigt
till sjos torde vara lika farlig for
Ryssland som fér England, och den
pangermanska idéen hotar Rysslands
heligaste intressen. Ryssland har
ej haft nigon fordel af den tyska
vinskapen, medan England kan er-
bjuda det stora fordelar.

Den engelska forfattaren af Na-
tional Reviews artikel uppstiller
slutligen foljande basis for ett ryskt-
engelskl samforstdnd: Ryssland lof-
var, att icke gripa in i de bestdende
forhéllandena i Egypten; till ersitt-
ning ger England den ryska politi-
ken fullstindigt fria hinder pi Bal-
kan halfon, afhdller sig fullstindigt
frin att stodja de tyska expansions-
planerna i Mindre Asien och skaf-
far Ryssland en hamn vid persiska
viken. I Kina erkinner Ryssland
England sisom forsta makt i Jang-
tsedalen; England erkinner Ryss-
lands motsvarande stillning i Mand-
schuriet och Mongoliet, medan Ko-
rea faller under Japans inflytelse-
sfar.

»National Reviews“ artikel mot-
togs med skarp kritik af de kon-
servativa regeringsorganen, hvilka
framhéalla, att det framlagda forsla-
get om ett samforstind med Eng-
land i virkligheten uppfyller Eng-
lands alla 6nskningar. Men man
medger pé alla hall, att artikelns
forfattare har ritt i sin framstill-
ning af tyskarnes antiengelska
kénslor.

Och en stor massa engelska blad
med ,Times“ i spetsen har motta-
git ,National Reviews“ artikel med
sympati och erkdnnande. ,Times“
uttalar dock négot tvifvel om, hu-
ruvida den ryska regeringen skall
sluta en uppriktig 6fverenskommel-
se med England. Men det engel-
ska virldsbladet erkinner, att ,in-
gen rysk regering ndgonsin varit sd
vilsinnad mot England, som den
nuvarande“, och ,Times“ redaktion
finner, att hir framdragits ,en fra-
ga, som i hogsta grad fortjanar ef-
tertinksamma medborgares och vidt-
skddande statsméns uppméarksam-
het.“

»National Reviews“ artikel har
naturligtvis vikt stor uppmérksam-
het i Tyskland. De flesta tyska
blad ansluta sig till ,Hamb. Nach-
richtens“ eller rittare furst Bismarcks
e: att ett engelskt-ryskt sam-
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terar sig for folk under ett 1&nadt namn, har inga hederliga
afsikter.“

yFor hvad misstinker du honom ?¢

nJag vet icke, men jag tycker ej om att std obetikt
infér den, som déljer sig. Om jag stannade hemma i dag,
vore jag frestad att friga honom hvad han har att gora i
mitt hus och hvad han heter.“

»Dir kommer han,“ sade Annette.

Det var virkligen hans sitt att ringa. Jag trykte pek-
fingret mot munnen och rymde ut i matsalen medan herr
Bini sliptes in; och jag sprang utfor trappan, fyra steg i
gdngen, i samma odgonblick den gamle snoken stack sin raka
och smala niisa in i min atelier for att soka mig dir. Jag
tillbragt nirmare tv& timmar utom hus och &terviinde ej innan
Jag sett den apokryfiske herr Bini sitta pd sitt vanliga kafé
intér en biffstek, ett vil griddadt hvetebréd och en butelj
Chianti vin.

Annette kom emot mig #nda ut i trappan; hennes gon
lyste, och hennes kinder brunno. Hon sade efter att hastigt
hafva besvarat min vilkomstkyss:

nvet du! jag har utfoért ett hufvudlost foretag!“

pEtt enda? Af din uppsyn hade jag vintat mig minst
tve. Ar det endast ett, s& &r det hufvudlést med besked.“

Jag skimtade, dfvertygad att hon gjort ett ovanligt upp-
kop eller en barmhirtighetsgirning afsedd att skaffa mig till-
tride till paradiset, utan att friga lof af mig.

»J8, mitt féretag var hufvudlést, svarade hon, men jag
ar glad att jag vigat det. Du bor veta, att nir herr Bini
horde, att du var utgidngen, sade han: ,Desto bittre.“

,Gamle skilm.“

»Och han frigade mig ulan omsvep om jag viste hvem
herr Salvioni var?... Gissa hvad jag svarade honom?*

»Att du vore glad om han ville upplysa dig dérom i
fall han viste det.“

nAls icke. Jag sade honom alt. Jag holl honom i en
half timmas tid med Sppen mun och uppspiirrade 5gon medan
jag sade alla de dlskvirdheter, du kan torestilla dig, & denne
samvetslose fader, som limnar tvd s& goda varelser som Chia-
rina och Valentin i tringmdl... ,Ty, sade jag, om denne

,Portvakten var pd vig med det upp till er, sade mig
den hogtidlige mannen. Men d& jag viste, att herren var
hir, 8tog jag mig att framlimna det.”

Denne betjints afmitta allvar imponerade alitid p& mig;
jag beundrade Annette, som redan forsta dagen helt ogene-
radt kallat honom Marco, medan jag vringde och vred pa
mina svar utan att veta hvilket tilltalsord jag skulle anvinda,
nir jag hade nigonting att siga &t denne viktige person.

Annette och fru Chiarina ¢ppnade tidningarna; Valentin
tog ej sin drommande blick fr@n brasan, medan jag genmom-
liste mitt bref, som bar utanskriften: makipdliggande, mycket
obefogadt enligt min &sikt. Det var ett tiggarebref af en
slarfvig kamrat och jag hade jamt hinnit till underskriften,
da jag fornam en kvifd snyttning. Jag sig fru Chiarina,
blekare #n vanligt, med hufvudet tillbakalutadt mot stolens
ryggstod, vidare min hustru, sd itrigt sysselsatt med sin
vininna, att hon lét alla tidningarna falla till golfvet, samt
slutligen Valentin, rod af virmen frén elden och kanske afven
af sinnesrorelse.

,Hvad felas dig, Chiarina?“ frigade han med upprérd

stimma.

oIngenting ... bara litet svindel... jag trodde mig
hafva sett en sak i denna tidning... jag matte hafva last
miste . . .“

Valentin tog i Punmgolo med darrande hand; sokte i
den och liste hvad jag sokte efter och liste i il Secolo:

yMalaren, herr Guiseppe Salvioni, underrittas hirme-
dels, hvarhdlst han befinner sig, att Giorgione iér dod och
att Chiar... vintar pd ett lifstecken frn honom, utan att
uppstilla ndgra som halst fordringar. Personer, som vore
i tillfalle att gifva noggranna uppgifter angéende denne Gui-
seppe Salvioni — maglare, trettiotvd &r gammal, blond, med
ett drr i pannan — ombedes att vinda sig till herr V. Ne-
buli, poste-restante, Milano, emot en vedergillning limpad
efter uppgifternas vikt.“ .

Det var den hundra glnger rittade annons, jag dagen
forut uppsatt, och som nu forsta gingen tramtriidde i afton-
tidningarna.

Hafvets skum. 16
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forstdnd ér , likasé mojligt och sanno-
likt som en kompromiss mellan hund
och katt.“ Denna uppfattning ér
i och for sig mycket berittigad,
men de stamningar, som nu hir-
ska i England, kuuna dock bilda
en ganska solid basis for en ny
riktning i den engelska politiken.
Och man bor ej glomma prinsen af
Wales tidigare forsok att dstadkom-
ma en engelsk-rysk oOfverenskom-
melse, lika litet som man bor for-
bise, att det icke mer &n drottning
Viktoria utan Edvard VII, som hér-
skar ofver det brittiska riket. Det
ir nog mdjligt, att marquis Salis-
bury, som hilsade den Bismarck-
Andrassy’ska alliansen som ett ,evan-
gelium“, hvarken vill eller kan fora
Englands politik in p& nya banor.
Men Joseph Chamberlain skall vara
mannen dirtill, och om &n ménga
af hans anhingare med en viss
fruktan skulle se honom sdsom als-
valdig ledare af den engelska poli-
tiken, skall den engelska nationens
stora flertal sikert under nuvarande
forhallanden folja Chamberlains fana,
nir pd denna std de ord, som ,Na-
tional Reviews“ redaktér — fdr re-
sten en nara slikting till lord Sa-
lisbury — tagit till motto: Ned
med Tyskland!

Det &r mycket osikert, hvilka
personliga kinslor for nirvarande
behirska kejsar Wilhelm II gent-
emot England. Kejsaren har mot-
tagit Chamberlains slikting, men
hans politik synes nu ledas af in-
trycken fréin Danzigmodtet. Tyska
kejsaren har dessutom uppenbarli-
gen efter sin mormoders dod latit
sig phvirkas af den i Tyskland
hirskande antiengelska stémningen,
och denna stimning har den sista
tiden oppet antagit formen af djupt
hat. Chamberlains uttalande om
tyskarnes upptridande i 1870 -71
érs krig har framkallat protestmd-
ten. Greifswalds studenter gjorde
borjan med ett mote, pé hvilket de
enstimmigt besloto inligga en harm-
full protest mot den engelska mi-
nisterns angrepp p& den tyska na-
tionen. Fran Darmstadt miles, att
presidiet for ,Kriegerkameradschaf-
tet“ ,Hassia® ,mit tiefer Entrii-
stung“ tillbakavisat Chamberlains
beskyllningar. Slutligen forberedes
i Berlin ett studentprotestmate.

Fra.n'krikvé“ och Turkiet.

Konflikten bilagd.

Striden mellan Frankrike och Tur-
kiet betraktas nu sfisom afslutad. S3
vida det icke skulle uppstd praktiska
svirigheter anglende uppfyllandet af
Turkiets l6ften, kan amiral Caillard
foliaktligen snart afsluta besoket pé
Mytilene och &ter styra kursen hem
mot Toulon. Den orientaliska frégan,
pvilken ett &gonblick tyktes beskugga
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den politiska horisonten, forsvinner nu
pd nytt.

Rorande afslutandet af konflikten
foreligga foljande telegrafiska medde-
landen:

Paris den 10 nov. ,Agence Ha-
vas“ meddelar: Turkiske utrikesmini-
stern har utsindt ett bref med giltig
het sisom en af sultanen utfirdad ira-
de. I detta bref forklarar han, att
Porten gitt in pd de forsta af de af
Frankrike uppstilda fordringarna, samt
att den nu ytterligare accepterat de
nya kraf Frankrike uppstiilt. De punk-
ter, som Turkiet sdlunda gdtt in pa,
dro:

1. Porten erkéinner de nu bestiende
skolorna.

2. Porten erkinner likaledes de nu
existerande sjukhusen och religiosa stif-
telserna.

3. Den limnar bemyndigande att
istdndsitta och &teruppbygga, eventuelt
utvidga de skolor, sjukhus och fromma
stiftelser af annat slag, hvilka blifvit
skadade eller forstorda.

4, Den forpliktar sig att i deras
fulla omfattning erkinna delnybybygg-
nader, restaureringar och utvidgningar
af dylika anstalter, som Frankrike kan
onska att i en framtid foretaga.

5. Den stadfister utnimningen af
den katolska patriarken.

P& dessa vilkor skall, enligt hvad
franska utrikesministern Delcassé med-
delat Porten, Frankrike &terupptaga den
diplomatiska férbindelsen med Turkiet
och amiral Caillard f& order att limna
Mytilene.

Salisbury om situationen
och om kriget i Sydafrika.

I sitt sedvanliga tal vid lordmayors-
banketten yttrade Salisbury den 9 nov.
bl. a., att den nuvarande tidpunkten
ar svirare in for ndgra &r sedan, men
att man dock hade all orsak att lyck-
onska sig. I det stora hela sedt har
virldsfreden icke storts. Det &r sant,
att ett litet moln visat sig i Medel-
hafvet, men det har snart skingrat sig.
Detta &r ett betydande resultat. For
50 &r sedan skulle en dylik hiéndelse
medfort icke s& obetydliga foljder.
Virkligen allvarsamma h#ndelser ges
det icke, om man frénser kriget i Syd-
afrika. Men icke hiller detta krig
bor vicka pessimism. Vi skola
sade talaren — bringa detta krig till
slut. De fortfarande framgéngarna
skola fora till ett framgingsfullt slut.
Krigets slut &r ej sd n#ra som vi hop-
pades; men den vikta oron berodde
framfor alt darpd att vi icke begrepo
krigets virkliga karaktdr. Detta krig
dr intet vanligt sddant. I de euro-
peiska krigen har det ofta forekommit
att guerillakrigen rikt lingre &n man
vintat. Jag méste upprepa att vi
hvarje vecka ha viisentliga framgéngar
att forteckna. Var politik forblir ofor-
dndrad. V&r varmaste &nskan dr att
i de trakter, dir nu kriget rasar, fred
och enighet skulle halla sitt intdg och
att detta land s8 snart som mdjligt
gkulle f& njuta foérdelarna af en auto-
nom stillning. KEmellertid &r boernes
oathingighet oférenlig med vér siker-
het. Det engelska folket har beslutit
att detta forskrackliga krig aldrig mer
far fornyas. Vi maéste afligsna orsa-
ken till fara i detta horn af vért rike.
Englands lifsintressen fordra ett fram-
géngsfnllt slut pd kriget.

Strédda meddelanden.

— Den franska eskadern,

Valentin lit sin hand smeksamt glida ofver Chiarinas

hufvud medan Annette holl henne sluten i sina armar.

Icke

vetande hvad jag skulle taga mig till, liste jag om och om
min misterskrifvelse, d@ Marco intridde for att hogtidligt an-

mila herr Bini.

Chiarina och Aunette forsvunno, &tfoljda af

Valentin. Jag stannade allena for att emottaga honom. Trots
den obekymrade min, jag antog, mirkte den sluge gubben
att alt icke stod ritt till; han s8g sig omkring och tyktes
flona ett spdr af férhandenvarande sinnesrirelse i stolarnas

rubbade ordning.

,Sitt er, sade jag. Valentin torde ej drdja linge. Jag

vintar honom ocksd.“
»Tack, Kors!
tit p& den?“

Denna stol &r varm, hvem har sut-

D& jag ej svarade, tog han en annan, men anmirkte

att den likaledes var varm.

,Tag en annan, odrigliga varelse,“ sade jag inom mig.
Han horde detta stumma r8d, ty han satte sig utau vidare
kiltande, tog il Pungolo och begynte lisa som om han varit
hemma hos sig. Plotsligt utbrast han:

,Kuriost! Det finnes en annan Nebuli i Milano, och
begynnelsebokstafven till hans fornamn ér densamma som var

vin Valentins.

Har ni sett denna annons, herr Ferdinand?
p,M&laren, herr Guiseppe Salvioni ...“

Emedan jag litsade vara fordjupad i min lisning, fram-
mumiade han emellan tinderna hela annonsen, &nda tils Va-

lentin intradde.

For att underlatta for min vin mddan att

tala, vinde jag mig till herr Bini och frgade i brist pd
bittre samtalsimne hurudant véadret var.

,Det lade jag ej mirke till,“ svarade han mig.

,Det har sett regndigert ut i dag. Jag slér vad att

det regnar i morgon.“

,Nej, jag tror ej att vi behofva befara den saken.”
Men jag hade kunnat svira ph att det regnat &tmin-

stone pd hans ord och p& mina,
mojligt
ricka en tre fyra

eftersom det icke blef oss
att f8 den lilla korseld tind, som vanligtvis brukade
minuter oss emellan fér hvarje ging vi
rikades. Slutligen intridde Annette.

sina t8rar.

motsatser, s& grat.

landet af Frankrikes fordringar, &r Me-
delbafsflottans s. k. litta division, uu-
der befdl af kontre-amiral Caillard.
Den bestdr af pansarskeppen ,Charle-
magne“ och ,Le Gaulois“ om respek-
tive 11,000 tons, 15,000 histkrafter
och 650 mans besittning; pansarkrys-
sarna ,Pothuan“, ,Galilée“ och ,Li-
nois“;” torpedojagarne ,Espingole“ och
,Hallebarde“, hvilka endast mita 57
meter i lingd och halla 310 tons, men
ha den ofantliga maskinstyrkan af 5,000
hastkrafter och gora 27 knop.

Sammanlagdt 12 grofva kanoner, 50
medelstarka och 112 littare artilleri-
pjeser, samt en besittning af 125 offi-
cerare och 2,600 man.

Turkiet kan icke uppstilla ett enda
skepp nigot sd nir jamforligt med ett
af de bada pansrade slagskeppen.
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Teleqram ur senaste post

Turkiets eftergifter.

LONDON, 8 nov. Porten har till-
stallt franske legationssekreteraren Bapst
en not jimte ménatliga anvisningar pa
tullinkomsterna till betalande af Por
tens skuld till Lorandos arfvingar. No-
ten innehéller turkiska regeringens be-
slut med hansyn till kajfrdgan. Bapst
har sindt noten till Paris.

Makternas hallning.

KOLN, 8 nov. . Till Kélnische Zei-
tund telegraferas: Det forljudes att
Ryssland och Frankrike faststillt prin-
ciper for ett gemensamt upptridande
for genomférande af de utaf sultanen
i Berlintraktaten utlofvade reformerna
i Armenien och de europeiska provin-
serna och att de imna utsinda en upp-
fordran till de andra signaturmakterna
om att sluta sig hirtill. De forsta ste-
gen rorande sammankallandet af en
konferens skola redan vara tagna. Den-
na konferens kan dock icke hillas forr
an tidigast v8ren 1902 och intill dess
kunna mojligen tillfilligheter intriffa,
gom gifva den turkiska frigan en kri-
tisk vindning. I politiska kretsar emot-
gser man med spinning héndelserna i
Turkiet och pd Balkanhalfén.

BERLIN, 9 nov. Sirskilda tidnin-
gar anmirka att Koln. Zeitungs med-
delanden om ett gemensamt upptri-
dande af Frankrike och Ryssland for
genomfsrande af reformer i Armenien
och Turkiets europeiska provinser i hir-
varande vil underrittade kretsar starkt
betviflas. Likas8 osannolik anses den
uppgiften att Ryssland och Frankrike
skulle komma att uppfordra éfriga mak-
ter att ansluta sig till deras gemen-
samma &tgirder. Tilsvidare har intet
steg vidtagits till sammankallande af
en denna angeligenhet berdrande kon-
ferens och saknas ifven alla tecken pd
att ndgot steg i den riktningen vore
att viinta.

Nya underrittelser fran Cail-
lard och Bapst.

PARIS, 9 nov. Caillard telegrafe-
rar detaljer om sin landstigning och
i beslagtagandet af tullinrittringarna
i Mytilene. Han inskriinkte sig till
att 18ta endast ett kompani landstiga.
Dessa soldater mottogos ,med fortro-
ende“ af befolkningen.

Det meddelas att Bapst erhdllit en
hel serie af anvisningar pd turkiska
tullkamrar, hvilka anvisningars belopp
till fullo motsvarar den summa Frank-
rike fordrat for Lorando-afférens regle-
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ring och som #ro beriknade manatli-
gen frdn 1 febr. 1902 till 1 maj 1903,

Kansaslif.

30 straffingar gora myteri och fly.

NEWYORK, 8 nov. I Leavenworth
i Kansas hafva 30 straffAngar gjort
myteri. De dédade en uppsyningsman
och sdrade tvd, hvarefter de grepo till
fiykten. Rytteri utsandes for att for-
folja fangarna. Under forfsljandet blef
en fidnge dodad och Atskilliga sirade.

Hande! ooh sjbfar;

— Fyrfartyget Plewna bort-
togs i [orgdr frin sin stationsort vid
Kemi och inbogserades till Uledborg.
Plewna ir vért nordligaste tyrfartyg.

(Hbl.)

I vinterkvarter. Finnba-
tarne, som trafikera Sundsvall, g& un-
der de nirmaste dagarne i vinterkvar-
ter. Afven finnbatarna skrifver Sunds-
valls-Posten, ha i likhet med de norr-
lindska kustbdtarna haft ett daligt
seglationsér till f6!jd af minskade gods-
frakter. Dessa batar fora hufvadsak-
ligen finska landtmannaprodukter, och
konsumtionen af sidana har i &r e
varit densamma som forut, beroende
pd den allménna stagnation, som i &r
rddt pd den norrlindska marknaden.
Isynnerhet har kreatursimporten varit
minskad pd grund af att utsikterna for
skorden tedde sig tamligen ogynn-
samma.

Sjdolyckor.

— Clara Maria. Marichamn, 9 nov.
(Ur AL) Den till radstufvuriitten i Goteborg
af befilhafvaren}d strandade barkskeppet Clara
Maria, kapt. M. W. Eriksson inlimnade sjo-
forklaringen innehdller bl a. foljamde: Farty-
get afseglade d. 30 maj fr Kotka med last af
335 kub. famnar splitved, destineradt t. Lon-
don Efter det Oresund passerats, intriffade
d. 11 juni mulet och byigt viider som fortfor
#nmu foljande dag, d4 Flodens fyr kl. 4 pa
morg. pajlades i SSW 1/, W, dist. 1,5 mint.
Aunu féregdende dag hade pumparna kunnat
halla fartyget lins, men under natten hade
ldckan tilltagit, si att lins ej erholls. Kl 8
f. m. pijlades Nidingens fyrtorn i O 1/; N.
Vatten i skutan, ingen ldns®, heter det i sjo-
forklaringen. ,Vind W3W, styrka 9. KI. 8,30
f. m, beslots att soka hamn p4 grund af att
fartyget miarmade sig kusten och vattnet sti-
ger i rummet fast 3 pumpar arbeta. Halade
upp brassarna samt satte kurst pA Fjordskiirs
tyr. KL 10,30 f. m. téroade pd Fjordskirs
grund. Missriknadt pA distansen frin land,
dA grundet tycke: ligga ldngre ut frin lan-
det #n hvad kortet utvisar. Grundet dr 16
fot, hvarfor fartyget hugger svirt. Seglen
gigades och beslogos. Vattnet stiger fortfa-
rande i rummet. Kl. 12 p. d. 10 fot vatten
i rummwet.[Telegraferade efter assistans. K1 2
e. m. satte till focken. klyfvaren och storsting
for att soka bricka, fartyget af grundet. KI.
6 e. m. kom bolaget Herkules birgningsin-
gare Firdig. Sedan kontrakt blifvit upprit-
tadt med kaptenen 4 nimda 4ngare, forsokte
han att rycka loss skutan frén grundet, men
utan resultat. Beslot att invinta dager.

Torsdagen den 13:de kl. 2 f. m. birjade
bogserdngaren 4nyo bogsera, men utan att f&
fartyget loss. Besattningen purrades upp, for
att vare klara, dirfor att fartyget borjade
hugya svArt mot grundet. Befarade att rig-
gen skulle gd ofverbord KI. 7 f. m. gick
besittningen frin skutan med alla sina effek-
ter ombord 4 biirgningsingaren Fredrikshavn,
hvilken under natten kommit till strandnings-
stillet och som satte dem i land paA Gottskar®.

Till foljd af hvad sdlunda antorts, frikallar
kaptenen sig och sin besittning fran alt an-
svar och skadeersittning,

— Ellida. Helsingfors, 12 nov (Ur Hbl)
Sumpen Ellida, som de forsta dagarna i okto-
ber afseglade hirifrAn med last af salt strom-
ming till Narva, aterviinde hit i gir i have-
reradt tillstAnd utan att hafva ndtt destina-
tionsorten. Den har under hela resan varit
utsatt for motiga vindar. Sondagen den 3 den-
nes rdkade den utanfér Hogland ut for en
orkanlik storm, hvarvid de higa sjéarna bréto
ofver den tungt lastade farkosten. En sjo triif.
fade hirunder storseglet med den pafoljd ag

,Ni hir?“ sade herr Bini med en bugning. Och fru

Chiarina?

,Hon &r litet illamdende... Ah! det &r ingenting. Ar

vidret vackert?“

,Fortraffligt.“

Nir gubben efter en stund reste sig for att taga afsked,

hade jag i glidjen diréfver velat omfamna honom.

,Jag har #&mnat bestka er i morgon,“ sade han

till mig.

»Mycket vilkommen; jag stdr till ert forfogande.
Sa fort han forsvunnit frigade jag at min viin huru det

stod till msd Chiarina.

,Mycket bra; hon hade gjort sig ndgra skrimmande

forestillningar; nu vet hon alt och &r lika lugn som jag.“

Lika lugn som han!... Under tiden hade Annette gitt

efter sin vininna, som A&tervinde vid hennes arm med ett
blygt leende, hvilket bad om Lillgift for hennes svaghet.

,Ni vet siledes alt? sade hon och rikte mig handen.
Desto battre, vi blifva starkare pd det viset.“
,J8, svarade jag, och ni fir se att himlen kommer att

stilla alt till ratta.“

,Och om edra aningar bedraga er? Hon teg ett dgon-

blick, torkrossad af detta perspektiv, sedan fortfor hon sorg-
get: Vi éro fyra, som ¢nska en arm stackares dod. Det &r
grymt. Jag anklagar hvarken Annette eller er, ty ni drifves

dartill endast af er vinskap; men jag, jag ar elak och hird-

hjartad . .. jag &r en sjilfvisk varelse.“

Hon forsokte le, men det var bara for ait tillbakatringa

D2 sade jag:
»Orht, grét.

som ingen ser oss.“

Nér man ar hirdhjirtad borde man icke
ha s& latt for att grita, men ettersom ni forenar dessa tvi
Grat #tven du, Valentin.
jag skola tblja ert exempel. Ogonblicket #r lampligt efter-

Annette och

Foljande dag stod jag i berdd att g8 ut, di Annette

sade till mig:
»,0ch om herr Bini kommer?“

,S8 tager du emot honom i mitt stille. Denne gubbe

trikar ut mig med sin hemlighetsfullhet.

Den, som presen-

gaffeln brast, och kort dirpa slog Ater en sj0
mot klyfvaren, hvars stag sprang En del af
diickslasten bortspolades och 4terstoden var
man tvungen att vrika ofver bord. Vinden
bldste for tillfillet frdn O och NO. Man lyk-
kades slutligen komma i ld under Stora Wrang-
on, dir skadorna provisoriskt reparerades, s&
att man kunde komma ofver till finska sidan.
Ellida l4g sedan ndgra dagar i Perni i af-
vaktan p4 limpligare viider, hvarpi kosan
stildes hit. Sumpen eges af fiskaren F. Weck-
strom. Lasten torde ha varit férsikrad.

— Emily (4.). Bordeauz, 7 nov. Sven-
ska dngaren Emily, p4 resa frin Kotka, har
liggande for ankar p4seglats af franska bark-
skeppet Berthe samt fatt flere platar ofver
vattnet intryckta. PA barkskeppet skadades
bogsprotet.

— Franz Horn (i), Leerort, 4 uov. An-
garen Franz Horn, frin Kotka till Papenburg,
har, sedan storsta delen af dess triilast blifvit
lossad hir, den 2 dennes afgdtt till destina-
tionsorten, men pA Ems rdkat pd grund vid
Coldam, diir hela lasten sannolikt maste los-
sas. Dagen forut sprang en fullastad pram
lick och méste bogseras till land for att om-
lasta trdvarorna

Den & nov. Angaren Franz Horn har i dag
morse med floden Ater blifvit flott och skall
forsoka nd sin bestimmelseort Papenburg. Den
ldcksprungna och sedan lossade praémen sitter
dnnu fast.

- Idnnea. Helsingfors, 11 nov. (Ur Hbl )
Den vid Hundhilet mellan Hango och Tvir-
minne kantrade jakten heter Linnea och eges
af Matildedals bruk. Besittningen, tre man,
riddades af fiskare.

— Loire (4.). Bordeauz, 2 nov. Danska
dngaren Loire, Raabe, som anldndt hit fran
Kotka, har i forgdr afton pd vig till torr-
dockan varit i kollision ned e¢ngelska 4dnga.
ren Thomas Coats, som erholl sirskilda ska-
dor, medan Loire icke skadades. Baida farty-
gen hafva halats i dockan, dir Thomas Coats
skall reparera.

— Murtaja. Stockholm, 10 nov. Finska
barkskeppet Murtaja, som den 18 oktober in-
kom till Helsingborg lick med trilast, blef i
torsdags loss, hvarefter fartyget intogs i torr-
dockan.

Ofriga skeppsnyheter.

— Helsingfors, 12 nov. (Ur Hbl) Ty-
ska dngaren Mathilda, som i gir anlinde hit,
passerade i sondag kl. 1,15 e. m. i Ostersjon,
580 24* latitud och 20° 50‘ longitud O fran
Greeawich, en havererad tremastad sko-
nare. Fartyget, som innehade trilast, flot pd
denna. Fockmasten hade gAtt ofver bord.
Namnet syntes bestd af fem bokstifver, men
kunde icke ldsas fran Mathilde. P4 mesan-
masten var rysk flagga hissad. Antagligen iir
fartyget finskt. Det var ljusmaladt. Matilde
nirmade sig fartyget for att utrona om folk
fans ombord 4 detta D4 imgen lefvande va-
relse kusde upptickas ombord och vidret var
sd bardt, att det var omdjligt att begsera ha-
veristen, fortsatte Mathilde sin fird. Befédlhaf-
varen & Mathilde har bedt pApeka, att have-
risten kan blifva ytterst farlig for de till Fin-
ska viken destinerade fartygen, d4 den ligger
midt i farleden.

: Skeppslists.
41bo
Nowv, Inklarerade:
12 F. A. Bore II, Wrede, 469 r.t, Stock
holm, st gods.

F. sk. Venio, Liadroos, 247 r t., Odense,
ballast.

”

Helsingfors, inklarerade, 30 okt. A. Stet-
tin, Tronhjelm; — 27: 4. Arbutus, Sunderland;
— 6 nov.: 4, Alma, Wiborg; — 7: 4. Faer-
der, Biyth; — sk. Hedvig, Goteborg; — gal.
Sulo, Reval, — sk. Veset, Kopenhamn; — 9:
4. Uddeholm, Petersburg (for storm ;

utklarerade, 6 nov. A. Soderhamn, Wiborg;
— 7: 4. Hektos, Amsterdam; — 4. Alma,
Gravelines; — sk. Othello, Kotka; — 9: skbk
Hedvig, Ekends.

Wiborg, inklarerade, 7 0. 8 nov. T. 4. S6-
derhamn, Hitzwebel, Hamburg; — h. 4. Gam-

ma, Decker, Kronstad; — r. skbk Martinson,
Oris, Middlesbro;
utklarerade 7 o. 8 nov. T. A. Soderhamn,

Hitzwebel, Lovisa; — h. 4 Oberoa, Regoort,
Amsterdam via Kotka.

Stockholm, afgdende, 9 mov. Itd, Baario, Fin-
land; — Alén, Andersson, Finland; — John,
Boman. Finland.

Ahti, skbk af Sund, Soderlund, anl. 5 nov.
t Jirsofjard fr. Rochester och afg. t, Sund
i vinterkvarter.

Aino, skbk af Wirdo; Engman, anl. 5 nov.
t. Jarsofiird fr, London och afg. t. Wardo
i vinterkvarter.

Altai, bk af Wardo, Abrahamsson, anl. 5 nov.
t. Jarsofjard fr. London och afg. t. Wardo
for att ofvervintra.

Amanda, skbk af Finstrom, Héglund, anl.
6 nov. t. Gefle fr Grangemouth (27 dd).
Appellonia, bk af Geta, Landstrom, var 8

nov. segelkl. fr. Odense t. Mariehamn.

Barrowdale, j'g. af Aland, Wennstrom, anl.
7 nov. t. Buenos Ayres frin Sabime Pass
(115 dd).

Bothnia, 4ng. af Wasa, Lindblom, pass.
Brunsbiittel 6 nov fr. Réfso t. Malaga,
Kings County, bk af Mariehamn, Zarls-
son, anl. 8 aov. t. Mobile fr. Greenock (76

dd).

Nikolai, ing. af Wivorg, Fernberg, afg. 4
nov. fr. Shields t. Valencia.

Nyfrart, sk. af Wistanfjird, Mickelsson, utkl.
9 nov. fr. Helsingfors t. Abo.

Patria, ing. af Wasa, Braxés, afg. 5 nov.
fr. Hull t. Wasa.

Southern Belle, bk af Mariehamn, Eriks-
son, anl. 6 nov. t. Ljusne fr. Hull (32 dd).

Af K. Abo hofratt
utgifna:

Domar. Den 4 nov. i viidj. milen emel-
lan bagaremiist. L. G. Zetterberg, uteblifven
vidj., och statsrAdet F. E Walmgqvist, till-
stideskommen, sv:de; handl. T. Manninen,
k:de, och restauratorsenkan Amalia Wilhel-
mina Nordlin, sv:de; rusth. H. Kaisti, k:de
och torp. K. Pesuri, svide; torp. F. Frigird
m. fl, kide och b:n M. Wehuvarpe, sv:de;
bandlandeenkan Maria Aaltomen, k.de, och
Olycksfallsforsikringsaktiebolaget Kullervo,
svde; handl. K. M. Eklund m. fl,, kide och
skridd. O. Tikander, svide. — D. 9 nov.
handl. K. K. Sjostedt, k:de, och handl. K G.
Blomberg, sv:de; handl. J. Lindqvist, k:de,
och asfaltsarbetaren O. Salmi m. fl., svide;
smeden A. Willman, k:de, och b:n A. Maunu-
la m. fl., svide; torp. S. Sou*o 1. Heikkild m,
fl., k:de, och forre bu J. V. Koivuluhta, sv:de;
murar. J. V. Sjogren, k:de, och formannen J.

Sjogren, sv:de; b K. Pietild, k:de, och kro.
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nolinsmansenkan Adéle Wahlroos, sv:de; gards-
egarinnan Mathilda Packalén, k:de, och ar-
betskarlen J. W. Lindroos, sv:de.

Utslag. Den 4 nov. pA Myllykoski tri-

sliperiaktiebolags besvir; hiktade méleriarbe- -

taren J. E. Siivonens. — D. 5 nov. p4 handl.
C. G. Fricks och lyceilektorn E. Rindells 6m-
sesidiga; landthushall. F. Lindstroms'm fl:s 6m-
sesidiga, f. d. malaren F Wainios. — D. 6
nov. p4 dringen J. H. Btenroos’ besviir;ianl.
af torp K. Mikisipilis. — D. 7 nov. i anl.
af arbetskarlen V. B Rostedts samt inhyses-
karlen J. H. Karlsstroms m. fl:s besvir; pa
handelsidkande Anna Lovisa Henrikssons m,
fi:s besvir; i anl. af torp. K. Heinonens
m. fl:s skrift; p4 b:n N. Riihelds besv.; drin-
gen K. N, Aaltos; lyceilektorn K. Ahlmans.
— D. 8 nov. p4 hyrkusken R. Nummelins och
bans hustrn Hulda Wilhelmina Nummelins
gomeuns. besvir; i anl. af b:n N. Riihelds. —
Den 9 nov, p4 hiktade forre handelsbetjinten
H. Kaskinens besv.

Protokollsutdrag. Den 5 nov.i anl.
af ar!)etskarlen J. Ebrlunds besvdir. — Den 9
nov. i aul. af landtbruksrddet A. Bjirkenheims
missndjesanmiian,

Kommunikationsresolutioner.
Den 6 nov. i anl. af handl J. K. Branders
m, fl:s besvir. -~ D. 9 nov. i anl af sjokapt.
A. R. Petterssons besviir; sdgegaren A Sund-
bergs.

Sammantride.

amtliga hir i staden bosatta

delegare i Stidermas all-

miinna brandstodsbolag

i Finland varda hirmedels

kallade att 18rdagem den

23 innevarande mnovem-
ber klockan tolf (XII) pa da-
gen infinna sig infér Magistraten
for att horas, huruvida de vilja
forena sig om gemensam fullmik-
tig till den extra bolagsstimma med
delegarene i sagda bolag, som ut-
satts att ega rum i Helsingfors stad
méndagen den 16 instundande de-
cember klockan tolf (XII) pd da-
gen Abo rddhus dem 9 novem-
ber 1901

5608 Magistraten.

Auktion.

Tlsdagen den 19 d:s fr. Kkl.

10 f. m. och 4 e. m, f.rsiljes
uti garden N:0 5 B vid Allé-
gatan aflidna froken Anna Keko-
nis efterlemnade losegendom, sisom husge-
radssaker och mébel, hvaribland ett mahog-
ny moblemang, linne- och singklider m. m.

Abo den 11 nov. 1901.
5599 G. E. Bricker.

T sais.

Gaskoks,

prima engelsk, siljes numera a
1: 70 pr hl p& kolgarden och &
1: 75 pr hl hemkdrd af

Joh. Gust Wikestrim.

OBS.! I1:ma engelsk koks,
icke Abo Gasvirks. 5598(A.U.2.13)

" Tyanstsdkande.
B hittre Svensk flieka

onskar sig plats pa nyaret uti fin Finsk
familj, der svenskan talas. Pretentioner: fri
resa, fritt vivre och att fd anses som familje-
medlem. Ar skieklig uti finare och enk-
lare matlagning, sémrad m. m. Fint elev-
betyg frin matlagningskurs & forsta klass
hotell. Svar till ,,ansprakslés 28 ar'*
Kontoret Svea Norrkiping, Sve-
rige. 5610 (Svea 1943)
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Onskas hyra.
NN genast

ett snyggt mdbleradt rum med skild
ingang i centrum af staden. Svar med pris-
uppgift till ,,X* d. bl. kontor. 5611

Eit storee mableradt rum, [just.

Svar till E. . i A. T:s kontor. 5613

Tillvarataget.

= Detektiva poli=
sen soker egare till en
stéorre summa pennin=
gar,som upphittats un=
dangémda a detektiva

afdelningens kontor.
5575

Diverse.

A U,U. A och F. A T. 2 ggr. 8.

Slutligvid.

Fordringsegarene uti handlanden Aug.
Himbergs konkurs ega hos undertecknad
granska liqviden samt uppbira dem tillhd-

rande slutliqvid.
5600 John Humelin.

Firsdkra hdstarna

b Hisrsiringshotag

Enligt bolagets nu gillande stad-
gar utgor arsafgiften pr 100 mks
forsakringsvirde eller del ddraf, un-
der november ménad 40 p. samt
under december endast 20 p., for-
utom besiktningsarvodet.

Ombudsmannen.

Daglista.

I dag, onsdag.

KL'139 110 £ m Rintor & lan fran Ma-
gistratens enskilda pensionskawsa cch fran
Cajanderska testamentsfonden uppbiiras af
rddman J. E. Dahlstrim, Ryska kyrkog. 3.

Kl 10 f. m. Auktion 4 diverse husgerdds-
saker och mébel i nir 10 vid Stora Tavast-
gatan.

KL 10 f. m. Auktion 4 diverse varor i ett
magasin 4 packhusgirden.

Kl. 10—11 t. m. Finska sjdmannapensions
anstaltens koutor, Slottagatan 16, halles
oppet.

KL 10—11 f. m. Finska Skolstatens pensions-
W kontor, Svenska lyceets hus, halles

Kloplpgt. 12 d
. 10—12 p. d. Myrforeningens magasin
Kaskisgatan 6, hdllez oppet. . g

Kl. 1—2 e..m. Rintor 4 l4n fran fonder,
stdcnde under kommunalridet G. Hoffstedts
forvaltning, uppbéras i Lifriinteanstaltens
kontor.

KL .4—6 6. m. Lifrinteanstaltens kontor,
Eriksgatan 13, hélles Gppet. PA samma tid
utbetalas vid 4rets borjan forfallna lifriintor
ifvensom emotiagas imsatser och fyllnads-
betalningar.

Kl 6—7 e. m. Uppbérd till o. utbetalningar
fran ecklesiastikstatens #nke- och pupill-
kassa virkstillas i domkapitlets &mbetsrum.

KL /38 o. m, Teaterforestillniag: ,Svirfar®.

I morgon, forsdag.

Kl 159—1/3 10 f. m. Rintor 4 lan frin Ma-
gistratens enskilda pensionskassa och fran
Cajanderska testamentsfonden uppbires af
Justitierddman J. E. Dahlstrom, Ryska kyr-
gatan 3.

K. 10—2 p. d. Abo lins brandstodsbolags
kontor, Birgersgatan 8, halles ppet.

Kl. Y48 e. m. Terasito Carrenos komsert i
Brandkarshuset,

Abo arbetares sjuk- och begraf-
ningskassas sjukbestkare under
nov. minad #ro:

Ostra sidan af Aura 4:

Karl Eriksson, Osterlinggatan n:r 37 A,
Anders Laaksonen, Arseniigatan 2 A
Lotten Hoglund, Osterldnggatan n:r 15 A.
Amanda Fager, Osterldnggatan n'r 40.

Vistra sidan of Awra d:

Walfrid Ylén, Ryska kyrkogatan n:r 39 B,
G.‘A. Gustafsson, Amiralitetsgatan n:r 9.
Elin Lindstrém, Trigdrdsgatan n:r 16 A.

Djurliikare:

Pabritius, L., (lineveterinir), alla sicken-
dagar kl. 1/310—12 p. d., Eriksgatan 1.
Nyberg, Karl Alfr., (veterinir), kl. 9—2 p. d.

Lilla Tavastgatan 16.

Annonserade dmgbatsturer.

Onsdagen den 13 nov.

Till Nystad via Nidemndal, KUUSISTO kl.
1/29 f. m.

Till Mariehamn, ALAND k1. 9 f m.

Till B&autila via Néddendal, TOIMI kl. 1/412
p d

Till Kimito (Kirra) Rifsuadsv SKAR
GARDEN ML 11 € m. -

Till Stockholm direkt BORE IT kl. 11 e. m.

Torsdagen den 14 nov.

Till Helsin g fors via mellanliggande bryg-
gor AHKERA kI, 5 f m.

Till Hango via Pargas, Kimito och Dal:-
bruk, KIMITO kl. 8 f. m.

Till Salo Rifsundsviigen, AINO kl. 9 f. m.

Till Nystad via NAdendal, KIVIMAA kl.
139 £ m.

Till Kimito (Frijdbole) Terfsundsviigen,
PARGAS kI 11 f m.

Till l‘lia u tila via NAdendal, SALMI kl. /512
p- d.

Till 8:t Petersburg via Hangi och Helsing-
sivgfors, ULEABORG. kl. 6 e. m.

Bantig afgh: (Atotid.)

Godstdg kl. 6,15 £. m. (medfSr lcke pass:-
gorare).

Blandadt tdg kl. 6 f. m. till Forssa, Tol-
jala, Tammerfors, Bjormeborg, Raumo, Wasa
och Jyviskyls.

Posttdg kl. 9,50 f. m. till Salo, Karis,
Ekezids och Hsmgé.

Posttdg kl. 10,20 f. m. till Forsea, Toi-
jala, Tammerfors, Hel/singfors, Lahti och Kotka,

Posttdg kl. 12,50 e. m, till Salo, Karis
och Helsingfors.

Posttdg kl. 2,15 e. m. till Toijala, Tam
merfors, Bjorneborg, Borgd och Helsingfors.

Posttdg kl. 4,15 e. m. till Forssa, Toi-
jala, Tammerfors, Jyviskyld, Wasa, Jakob-
stad, Brahestad, Uledborg, Lahti, Fredriks-
hamn, 8:t Michel, Kuopio, Willmanstrand, Wi-
borg, Sordavala, Joensuu och 8:t Petersburg.

Blandadt tdg kl. 6 e m. till Salo och
Karis,

Bantig ankomma: (Abo tid)

Blandadt tig k1. 8,50 f. m. frin Salo.
_Blandadt thg kl. 9,20 f. m, fram Hump-

pila.

Posttdg kl. 11,21 f. m. frdn 8:t Petersburg,
Wiborg, Joensuu, Sordavala, Willmanstrand,
Kuopio, B8:t Michel, Kotka, Fredrikshamn,
Lahti, Uleaborg, Brahestad, Jakobstad, Wasa,
Tammerfors, Toijala och Forssa.

Godstdg ki. 3,32 o. m. (medfér icke pas-

sagerare.)

Posttdg kl. 3,50 e. m. frAn Helsingfors
Borg4, Tammerfors, Toijala och Forssa.

Posttig kl. 5,15 e. m. fran Helsingfors,
Karis och Salo.

Posttdg kl. 8,20 e. m. frdn Hangd, Ekenis,
Karis och Salo.

Postthg kl. 10,12 e. m. frin Helsingfors,
Borgd, Wasa, Jyviskyld, Bjoraeborg, Raumo,
Tammerfors och Toijala.

Praktgods afsedt att befordras 4 Abo—
Karisbanan bér vara imlimmadt fore xl. 11
f. m.

Ilgods afsedt att afsindss med positdgen
bor vara imlimmadt semast 1 timme fére td-
gens afgéng.

Paketter afsedda att afgh med posttigen
bora imlimmas serast en half timme fore ta-
gens afging.

Frakigods afsedt att afgd med godstdget
bér varaimlimuadt fdre kl. 1 o. m. foregh
snde dag.

Godsexpeditionerna SppenhAllas alla s5k-
kendagar fran kl. 8 f. m. till 2 e, m. och
fran kl. 4 till 6 e, m. Bom- och hilgdagar ér

itionen tillginglig fram kl. 9 till 10
f. m., d4 endast snar forskimning underks-
stadt gods mottages.

Pakettexpeditionen &ppenhdlles alla sok-
kendagar fran kl. 8 f. m. till 2 e. m. och
fran kl. 4 till 6 e. m. Som- och hilgdagar
ir kontoret tillgingligt fran kl. 11.20 till 12.20
p. d., di endast suar forskimning underka
atsd gods mottages.

Lbo Tidnings Tryekeri-Aktiebolag.



